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Spre noi succese In lupta 
pentru construirea socialismului la sate

' La 24 iulie 1949, în cinci sate, la Las- 
tea pe Tirnave, Ia Luna de Jos. lingă Cluj, 
în Rășcani-lași, în Zăbrani-Arad și 
ilo Turnișor-Sibiu, cîteva sute de țărani 
muncitori, .ascultând îndemnul partidului, 
au pus temeliile primelor cinci gospodării 
agricole colective din țara noastră. De a 
tunci au trecut cinci ani; cinci ani de mun
că, cinci ani de puternic avint economic 
șî cultural al forțelor creatoare ale poporu
lui nostru; cinci ani în care lupta pentru în
făptuirea sarcinii istorice trasate de Ple
nara C. C. al P.M.R. din 3—5 martie 1919 
a cunoscut însemnate succese. In prezent, 
ila noi în țară 300.000 de familii de 
țărani muncitori s-au unit, pe baza Liberu
lui consimțământ, în mai mult de 2.000 de 
gospodării colective și în peste 2.300 de 
întovărășiri de lucru în comun al pămân
tului.

Sprijinite de către statul nostru demo- 
crat-populair și de clasa muncitoare, cea 
mai mare parte dintre gospodăriile colec
tive și întovărășirile agricole au dobândit 
rezultate bune, obținând recolte bogate 
care .au dovedit din plin super ioni ta tei 
agriculturii colective, făcută pe mari în
tinderi, cu mijloace mecanizate și cu folo
sirea cuceririlor științei agricole. An de 
an, averea obștească a gospodăriilor colec. 
tive a sporit; 6-a dezvoltat în aceste uni
tăți creșterea animalelor, au fost introduse 
în producția agricolă culturi noi, de m ire 
rentabilitate, s-au ridicat construcții mari 
și trainice.

Dezvoltarea multilaterală a gospodă
riilor colective ca.re tind din ce în ce iqiai 
mult 6ă devină mari producătoare de ce- 
reale-marfă, de cartofi și legume, crescă
toare de porci, vite, păsări, albine, asigură 
venituri din ce în ce moi mari gospodă
riilor și o sporire însemnată a veniturilor 
colectiviștilor.Este semnificativ în aceasta 
direcție exemplul gospodăriei colective ,.11 
iunie" din comuna Hălchiu, regiunea Sta
lin, care a valorificat în anul 1953 prin 
cooperație, comerțul de stat și pe piață 
peste 49.000 litri de lapte, peste 6 000 de 
ouă, lână, brânză, carne, etc., realizând un 
venit de 132.000 lei din produsele ani
male, 225.000 lei din .produsele legumi
cole și peste un milion lei din celelalte 
produse. Colectiviștii harnici, care au 
muncit cu tragere de inimă au primit, 
pentru munca lor și- a familiei lor. un 
adevărat belșug de produse. Koozo Iosif, 
bunăoară, membru al gospodăriei colec
tive din comuna Recaș, regiunea Ji.mi- 
șoar.a, a primit pentru zile.e-muncă fă
cute împreună cu doi membri ai familiei 
<5.794 kg. griu și secară, 8.443 kg. po
rumb știuleți, 1.985 kg. orz, 562 kg. fioa- 
rea-soare’.-ui, 380 kg. cartofi, 380 kg 
varză, 681 litri vin, 54 litri țuică, 23.000 
kg. furaje și paie, 6.550 snopi de coceni 
de porumb, 25 kg. zahăr, 23 m. de pinză 
și 7,208 lei.

Rezultatele bune dobândite de gospodă
riile agricole colective au o puternică in
fluență asupra țăranilor muncitori cu gos
podării individuale care se pot convinge, 
cu proprii lor ochi, de avantajele deosebite 
pe care le prezintă munca în comun. Acest 
interes spori* al țărănimii muncitoare pen
tru gospodăriile colective explică numărul 
mare a. celor care își exprimă dorința de 
a munci in gospodării colective și în înto
vărășiri agricere.

Aceste succese dobîndite de gospodă
rii. e colective se dato.resc traducerii în 
viață a îndrumării partidului, sprijinului 
puternic primit din partea statului, apli
cării experienței glorioase a colhoznicilor 
sovietici, muncii harnice a colectiviștilor, 
bunei organizări pe brigăzi permanente, 
conducerii pricepute a consiliilor de Con
ducere.

Bilanțul celor cinci ani de muncă care 
au trecut de la înființarea primelor gos
podării colective pină astăzi poate consti
tui un prilej de bucurie pentru acele 
sfaturi populare care, înțelegând sarci
nile ce Ic revin în lupta pentru construi
rea socialismului la sate, au muncit cu 
rivnă pentru sprijinirea gospodăriilor co
lective existente, pentru convingerea țăra
nilor muncitori cu gospodării individuale 
să pășească pe drumul arătat de partid. 
Acpșt bilanț trebuie să constituie totuși
prilejul unei temeinice analize Critice a 
muticii desfășurate pină acum pe tă.rîmul 
întgfiirii economico-organizatorice a gos
podăriilor colective. Această analiză este

cu atît mai necesară cu cît se manifestă 
încă lipsuri serioase în activitatea desfă
șurată de unele comitete executive ale sfa
turilor populare în această direcție. 
Consolidarea șj dezvoltarea succeselor do
bîndite, 'lupta fermă împotriva lipsurilor 
care mai frînează avîntul unor gospodării 
colective, sînt unele din principalele sar
cini ale luptei pentru victoria socialismu
lui la sate, in lumina sarcinilor trasate 
de plenara din august 1953 a C.C. al 
P.M.R., este necesar să se acorde o aten
ție sporită, de zi cu zi, consolidării eco
nomico-organizatorice a gospodăriilor a- 
gricole colective și întovărășirilor exis
tente, în vederea transformării lor în ade
vărate centre de atragere a țărănimii 
muncitoare spre formele de producție so
cialiste din agricultură. Este necesar de 
asemenea să se acorde o mare atenție or
ganizării de noi gospodării colective și în
tovărășiri agricole pe măsura convingerii 
țăranilor muncitori individuali asupra a- 
vantajelor pe care le oferă și a creării 
condițiilor tehnice necesare.

Munca de sprijinire a gospodăriilor co
lective desfășurată de comitetele execu
tive ale sfaturilor populare trebuie, să se 
îndrepte în direcția educării colectiviști
lor pentru a aplica și respecta Statutul — 
legea de bază a gospodăriei colective.

Colectiviștii trebuie ajutați să înțe
leagă că izvorul puterii și trăinicie! gos
podăriei colective este crearea și consoli
darea proprietății obștești. Fiecărui co
lectivist trebuie să-i fie limpede că 
veniturile pe care le dobândește — 
după principiul retribuției socialiste, după 
cantitatea și caritatea muncii — în baza 
zilelor-muncă, cresc pe măsură sporirii ve
niturilor obștești ale gospodăriei .colec
tive. Arătând colectiviștilor concret, cu 
exemple pe înțeles luate din viața de zi 
cu zi, felul în care se îmbină în gospo
dăria colectivă interesele personale ale 
membrilor ei cu interesele obștești ale gos
podăriei colective, activiștii sfaturitor 
populare au datoria să sprijine munca con
siliilor de conducere pentru întărirea dis
ciplinei, pentru participarea masivă la 
lucru, pentru creșterea răspunderii perso
nale, pentru întărirea brigăzii permanente 
de producție și dezvoltarea întrecerii so
cialiste. Acest sprijin, activiștii sfaturilor 
populare trebuie să-l acorde respectând 
democrația internă, ca.re este principiul 
organizatoric de bază, de conducere și 
activitate al gospodăriei colective.

Comitetele executive ale sfaturilor popu
lare trebuie să acorde un ajutor concret 
gospodăriilor colective, asigurîndu-le asis
tență agrozootehnică calificată, controlând 
îndeaproape calitatea lucrărilor executate 
de stațiunile de mașini și tractoare, în
tărind rolul acestora de organizator al 
producției in gospodăria colectivă. De ase
menea gospodăriile colective trebuie să 
primească din partea comitetelor executive 
ale sfaturilor populare un sprijin continuu 
în ceea ce privește dezvoltarea multilate
rală a ramurilor de producție, realizarea 
construcțiilor, introducerea metodelor a- 
grozootelinice înaintate, precum și în or
ganizarea muncii și ținerea socotelilor. 
Măsurile luate de partid și guvern în lu
mina plenarei din august 1953 a C.C. al 
P.M.R. trebuie să constituie un mijloc de 
stimulare a colectiviștilor în dezvoltarea 
creșterii animalelor, contractarea pentru 
livrări de produse, etc.

Comitetele executive ale sfaturilor popu
lare, muncind pentru continua întărire a 
gospodăriilor colective, trebuie să dove
dească o ascuțită vigilență de clasă, tre
buie să contribuie la educarea în același 
spirit a colectiviștilor spre a putea preîn
tâmpina și zădărnici acțiunile dușmanului 
de clasă.

Desfășurând o muncă neobosită pentru 
întărirea și dezvoltarea continuă a gos
podăriilor colective și întovărășirilor, acor- 
dîndu-le un sprijin puternic și permanent, 
comitetele executive -ale sfaturilor popu
lare regionale, raionale și comunale tre
buie să înțeleagă că cu cît se vor dez
volta și vor înflori gospodăriile colective, 
cu cît va crește bunăstarea colectiviștilor, 
cu atît se va întări convingerea maselor 
țărănimii muncitoare că singurul drum 
spre o viață cu adevărat îmbelșugată și 
cultă este drumul pe care-i călăuzește par 
tidul, drumul socialismului.

Polenizarea suplimentară - mijloc de sporire a producției
GALAȚI (de la corespondentul nostru). — S-rb 

conducerea inginerului agronom Vas’le Ape- 
.trodiei și a br’gadierulu' Grigore Pândele, 
muncitorii de la secția Vădeni a gospodăriei 
agricole de stal ,,l Ma>“-Brăila au executat 
politizarea suplimentară de două ori la în
treg lanul tnsămînțat cu floarea-soarelui, in 
suprafață de 164 hectare. Prin executarea ace- 
s ei* lucrăr , după trei praștie făcute la vreme, 
tehnicieni-' apreciază că vor obține 1200 kg. 
de floar-ca-socirelui la hectar față de 800 kg. la 
iiectar-producție planificată.

La secția Vădeir a gospodăriei agricole de 
s'at „I Mai" se fac pregătiri pentru executa
rea • polen’zăr’i suplimentare și la porumb.

★
CRAIOVA (de la corespondentul nostru).— 
De curînd, peste 250 de ingineri și tehnicieni 

agricoli dm cuprinsul regmnii Craiova, au 
mers in mijlocul țăranilor muncitori conferen- 
țiind și făcînd demonstrații pnact’ce cu pri
vire la aplicarea polenizării suplimentare la 
porumb și floarea-soarelui.
, la comune ca Rastu, raionul Bă'lești, Dră-

ghiceni, Rătunda, raionul Caracal, Orășeni, 
Dăbuleni, raionul Gura Jiului și multe altele, 
sute de țărani muncitori au participat la a- 
ceste conferințe.

Cu acest prilej ei s-au angajat să aplice și 
pe ogoarele lor această metodă agrotehnică 
înaintată. O mere parte dintre ei și-au res
pectat angajamentul. Colectiviștii din setul 
Gura Padinii, comuna Grojdibodu, raionul 
Corabia de pildă, au făcut polenizarea su
plimentară artificială pe întreaga suprafață 
cultivată cu floarea-soarelui, .după oare au 
trecut le aplicarea acestei metode și la po
rumb.

In comuna Dăbuleni, ra’o-nul Gura J’uluî, 
țăranii muncitori au executat polenizarea su
plimentară artificială pe o suprafață de 15 
ha. porumb și 10 ha. floarea-sourelu'. Prin
tre cei care au aplicat eceastă metodă se 
numără și țăranii muncitori Alexandru Pri
boi, care a făcut polenizarea artificială la 
0,75 ha. porumb, Ion fancu la 0,50 ha. po
rumb, lori Baron le 0,25 ha. floarea-soera
lul, etc.

Crește aoîntul întrecerii
pentru sporirea producției bunurilor de

★ ★ ■' ★

Succese ale textilistelor
ARAD (de la corespondentul nostru). — 

„Mă angajez să dau t-n fiecare zi 9,50 m. peste 
plan", a spus țesătoare» Irina Pal la consfă
tuirea pe fabrică.

Rezultatele pe oare muncitoarea de la fa
brica „Teba“ ie obține de atunc1 dovedesc că 
ea nu și-a uitat angajamentul luat. Lucrînd 
după metodele Jandarova și Coveltov Irina 
Pal depășește zilnic angajamentul luat cu 
peste 150 la sută, <ar in primele 18 zile aje 
acestei luni a dat 350 ni. țesături peste plan.

Pe lingă folosirea metodelor înaintate de 
lucru, che!a succeselor obținute de tov. Irtaa 
Pal stă în deosebita atenție acordată îngri
jirii celor patru războaie le oare lucrează. Ea 
vine întotdeauna mai de vreme le lucru, cu
răță mașinile și le îngrijește și în timpul 
mersulu’. Astfel, reușește să obțină de la ma
șini atî-t cît pot ele să dea, reușește să pro
ducă cantități sporite de țesături.

In lupta pentru realizarea angajamentelor 
s-au antrenat și ceMdlț' muncitori de la fa
brica ,,Teba“ din Arad. Elisabeta Bondor și-a 
depășit planul în 15 zMe în proporție de 115,8 
la sută, iar Irina Buzogany a dat aproape 
100 metr' țesături peste plan. La secția țesă- 
torie colorată întrecerea se desfășoară pe gru
puri de războaie. In săptămâna de la 10—18 
iuFe grupul il-B a reușit să-și depășească 
planul cu peste 10 la sută. Pe lingă faptul 
că folosesc ma' b<ne mașinile, muncitorii de 
la fabrica „Teba“ apl'că în muncă metode 
soviet’ce. In afară de metodele Corabelnicova 
și Jan dar o va, în secția preparați: se aplică 
metoda Bașch:rov, de înodare a Pretor. Fo
losind această metodă, bobmotoareia Elena 
Nuțu bob-'nează ziln’c 12,5 kg. fire peste nor
mele de lucru.

în secția de bunuri 
de larg consum 

a fabricii „Strungul"
ORAȘUL STALIN. — In secția de bunuri 

de larg consum a fabricii „Strungul" din O- 
nașul Stalin, alcătuită în majorita.e din ti
neri, lucrul esie în toi. Fiecare membru al 
secției vrea oa în zilele care au mai rămas 
pină la 23 August să realizeze cît mai multe 
produse de larg consum de bună calitate.

Echipa tînărului Vasile Arefta, oare s-a an
gajat să dea pină la 23 August 300 sobe de 
găut cu petrol, un nou produs al acestei în
treprinderi, a reușit să termine complet 100 
de bucăți. Al.e 200 de sobe sînt executate în 
proporție de 80 la sută, iar cele 300 de sobe 
ce vor fi livrate peste angajamentul luat sînt 
executate în proporție de 60 la sută.

Un succes deosebit a fost obținut de echipa 
tînărului Geza Balint oare lucrează fierăstraie 
de mină, format briceag, pentru curățitul po
milor și pentru uz casnic. Muncitori din a- 
coastă echipă au reușit, printr-o mai bună 
organizare a muncii, să realizeze din deșeuri 
piesele pentru 500 de bucăți în loc de 100 cît 
se angajaseră să producă pînă la 23 August.

Din noua recoltă
La centrele de semi-industrialiaare a legu

melor și fructelor ale cooperativelor din re
giunea București se desfășoară o rodnică ac
tivitate pentru conservarea legumelor și fruc
telor din noua recoltă.

Pînă acum, in centrele din regiune s-au 
conservat peste 60 tone de caise, 8 tone dc 
căpșuni și 3 tone de vișine, oantități ce au 
fost achiziționate de cooperativele sătești de la 
țăranii muncitori din regiune. Munci orii de 
la centrele dc semi-lndustrializare de pe lingă 
Agevacoopul raional Călărași au con-serval 
pînă acum peste 43.000 kg. de caise și mar', 
cantități de vișine, situîndu-se fruntași pe 
regiune.

De curînd, la aceste centre s-a început și 
conservarea legumelor. Ptnă acum au fost 
conservate peste 65 tone de castraveți ți 6 
tone de fasole verde. Cele mai mari cantități 
s-iau conservat Ia centrele de pe lingă Agevia- 
coopurile raionale Vidra și Mihăilești. La li
nele centre d'n regiune a început de aseme
nea conservarea ardeiului la sare și a me
lanjurilor de legume pentru supă.

BUNURI DE UZ CASNIC

La fabrica „1 Septembrie" din Satu Mare creșterea producției, îmbogățirea sorti
mentelor și îmbunătățirea calității bunurilor de uz casnic constituie obiectivele prin
cipale ale întrecerii.

In cl:șeu : In secția Aragaz, maistra Paraschiva Vekony, șetul de brigadă Adalbert 
Csendes și montatoarea Etelka K6c son, rțepășesc zilnic normele, îmbunătățind 
totodată calitatea mașinilor de gătit executate. Foto: NICU VASILE

Combinat raional de producție fruntaș
Cu o lună în urmă în vi- 

(rinele tnagazmclor din B's. 
trița a fost expus prototipul 
unul nou aparat de spălat 
rufe, de o construcție fo<arle 
simplă. Era cel mal nou sor
timent de produse al comoL 
natului raional de producț’e, 
de pe lingă uniunea raion.i'ă 
a cooperativelor de aprov Z'o- 
nare și desfacere BistrȚa — 
reg'unaa Cluj. Aparatul do 
spălat rufe — construcție lo
cală — a fost apreciat oa bun 
de recepționcrii cei mai exi
gent! din masă : gospodinele, 
Acum combinatul a trecut !a 
producerea lui ta serie.

Zilele trecute, secțiile com
binatului au început producția 
în serie și a altor no' obiecte 
de uz casn'c (albie d'n ta
blă pentru spălat rufe, planșe 
pentru tăiat tăiței șl cofe de

apă). In totaj combinatul pro- 
duce pîpă în prezent peste o 
sută de sortimente de bunuri 
de larg consum.

Folosirea deplină a materia, 
lelor. îmbunătățirea calității 
produselor și reducerea prețu
lui de cost, sînt obiective 
principale ale muncitorilor 
combinatului. La secția tint- 
chigerie, bunăoară, din buc), 
țile de tablă (deșeuri) se fac 
pîlnii, strecurători, eted La 
secția de cuțitărie din restu
rile de oțel se fac nrcjrj șj 
lame pentru bricege. Folosi
rea chibzuită a materiilor pri
me ți materialelor a adus 
combinatului numai de ;a în
ceputul lunii iunie a.:, și pînă 
la 15 iulie a.c o economie 
de peste 3500 lei. Și pe linia 
sporirii productivității muncii 
au fost obținute real'ză.-l. La

secția de rotărle muncitorul 
Niculae Tăbăran, prin inova
țiile făcute, a redus timpul 
de fasonare a unei roți de la 
30 de minute la 5 minute. De 
asemenea ta aceas‘3 -ecție se 
pregătesc cele necesare 
pentru meca.Jzarea mitnc’i la 
exploatările forest'ea ale 
combinatului, mecanizare ce 
va duce, printre altele, și ja 
creșterea producfiv!tății mun 
cii.

Combinatul raional de pro. 
ducție de pe lîngă U.R.C \ D.- 
Bistriția se numără prinți? 
combinatele de producție frun
tașe ale cooperației.

Pe trimestrul II ai acestui 
an planul de producție a fost 
depășit cu 32 la sută. La data 
de 30 iunie a.c. comb’nat if e 
dat produse în contul zilei de 
1 august.

Angajamente îndeplinite
ORADEA (de la corespon

dentul nostru) Desfășurînd 
întrecerea socialistă în cins. 
tea celei de a 10-a aniversări 
a eliberării patriei noastre co
lectivul de muncă al fabricii 
„Vasile Roa.ită‘‘ d’n orașul 
Oradea luptă cu hotărîre pen
tru a îndeplini angajamentul 
luat.

Ia după amiaza zilei de 20 
Iulie o veste a străbătut sec
țiile întreprinderii. Angaja
mentul care prevedea oa pînă 
la 23 August întreprinderea 
să producă peste plan 25.000 
m. p. țesături a fost îndeplinit 
și depășit cu 10,125 m.p. pin. 
ză. O contribuție însemnată

La obținerea acestui succes a 
fost adusă de către muncitorii 
și tehnicien'i sectorului fila, 
tură, care și-au depășit anga
jamentele luate pî.nă la 23 
August cu aproape două tone 
fire vigogne.

Echipe fi'.iatoaretor fruntașe 
Iulia Penzeș, Magda Nagy ți 
F.via Ignat, eare s-a angajat 
să dea peste sarcinile de 
plan 280 kg. fire vlgogi- 
ne, a reușit să producă piuă 
la 20 iulie .528 kg. fire 
peste siarcinile de plan. Năvă. 
ditoarea Rozah'a Keszas, frua. 
tașă pe întreprindere, a nă- 
vădit tnt pînă la această dată 
33.013 fire peste plan, depă-

țindu-și astfel angajamentul 
cu 3.613 fire.

Titlul de cea mai bună țe
sătoare pe fabrică se dispută 
cu multă însuflețire între țe
sătoarele fruntașe Rozal.a 
Geczl, Iuliona Szabo și Elisa, 
beta Kun. Fiecare dintre ele 
și.au realizat și depășit încă 
de la data de 20 iulie angaja
mentele luate în cinstea l'.ii 23 
August. Așa de pildă țesltoa- 
reia Rozalia Geczi, oare s-a 
angajat ©a pînă la 23 August 
să producă peste plan 600 
m.p. țesături, a reușit ain't a- 
cum să producă pesie 1.100 
m.p. țesături.

LAUREAȚI Al

larg consum
w.

Pentru o mai bună 
aprovizionare 

a oamenilor muncii 
cu lemne de foc

PITEȘTI. — Transportul din pădure «1 
lemnelor de construcție ți de foc se desfă* 
șoară cu succes ta reg'unea Pitești. In raios 
nul Muscel, planul la transportul lemneldț 
de foc pe trimestrul II » fost depășit cu 57, 
la sută, iar în raionul Lovfștea, pianul ta 
■transportul lemnelor de construcție n fost 
depășit cu 21 la sută, tar la lemne de foc ci* 
7 ia sută.

Comitetul executiv nl sfatului popular ra< 
tonal Curtea de Argeș, comisia de femei d» 
pe’lingă statul popular raional și delegația 
cărăușiilor pentru trans portul lemnelor, au a- 
dresat de curînd o chemare la întrecerea pa
triotică către toți cărăușii din raioanele re« i 
g unii Pitești pentru îndeplinirea planului 14 
transportai lemnelor.

In ctastee zilei de 23 August, cărăușii d ni 
raionul Curtea de Argeș au hotărtt ca ptnMi 
Ia 20 august să depășească planul pe tri
mestrul III cu 2 la sută la transportul! lem
nelor de ioc și cu 3 la sută la lemnele de 
construcție.

Ei au reușit să depășească pînă la 19 iu? 
lie planul lunar la transportul lemnelor d« 
construcție cu 158 La sută.

Cărăușii Matei Alexandru, Gheorghe Mîn- 
zatu și Matei Nicolae din comuna Șutai, ra
ionul Curtea de Argeș, transportă lemne în 
contul lunii august, încă de la jumătatea lu^ 
nii iulie.

(Agerpres) ■

Conserve de legume și fructe 
peste plan

CRAIOVA (de la corespondentul nostru). —t 
La intrarea fabricii de conserve „Fructul Roj 
mînesc" din Craiova este o animație perma
nentă. Zilnic zeci de camioane intră pe poartă 
aducînd materia primă, fructe și legume din 
întreg cuprinsul regiunii, în timp ce altele 
Ies încărcate cu borcane și cutii de conserve.

Cu deosebit avînt se desfășoară întrecerea 
socialistă a muncitorilor de la această fabrică' 
în tntîmpinarea celei de a' 10-a aniversări a 
eliberării patriei noastre.

Pină In seara zilei de 22 iulie el au reușit 
să realizeze în întregime planul pe luna iulie 
și să dea peste plan trei tone de ghiveci gătit 
și o tonă de compot de cireși. Ei s-au angajat 
ca pină la sfârșitul lunii să mai dea peste plen 
alte 40 tone de ghiveci și cinci tone compot dq' 
caise. In fruntea Întrecerii socialiste sînt mu:n 
citorii Florea Negrea, Panaschlva Rovența îf 
Constanța Bărbulescu.

Amenajări de iazuri
Iazurile și eleșteele sătești pot fi amenajate 

și reamenajaie cu ușurință, folosindu.se în 
acest scop materiale din resursele locale. Un 
exemplu în această direcție este gospodăria 
agricolă colectivă din comuna Roma, raionul 
Botoșani, care a amenajat pe o suprafață da 
aproape 4 ha, două iazuri cu o capacitate de 
producție naturală de 700 kg pește. In regiu
nea Iași iazurile gospodăriilor agricole colec
tive din Totoești, Miclești, produc astăzi în
semnate oantități de pește.

Ministerul Industriei Alimentare, în oalabo- 
rare cu Ministerul Agriculturii și Silviculturii, 
a luat de asemenea o serie de măsuri pentru 
amenajarea unor iazuri în mai multe gospo
dări' agricole colective (Hărman, regiunea 
Sfaliin, Drăghican’, regiunea Cna’tova, ele.).

Suprafețele piscicole care slut îngrijite cu 
atenție pot da o producție însemnată de pește 
fitadMotodată rezerve permanente de apă oara 
vor ajuta la dezvoltarea sau extinderea altor 
ramuri de producție cum sînt bunăoară cultu-j 
rile irigate.

PREMIULUI DE STAT AL R. P. R.

STANISLAU I. DOMANOVSCHI 
Inginer

din colectivul care a realizat 
uncie mașini și dispozitiv» 
necesare industriei textile

OAVRIL MIKLOSSY

pentru tabloul „Grivița 1933"

LUCIA DEMETRIUS 

pentru piesa de teatru
„Oameni de azi"

MATEI A. TUDOR 
tehnician 

din colectivul care a construit 
(trungul carusel „23 August" 

de 6000 mm. diametru

EMIL I. LITEANU 
geolog 

pentru lucrarea „Geologia zonei 
orașului București"

folosindu.se
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Cinci ani de la înființarea primelor gospodării agricole colective

Pe calea belșugului și a bunăstării
Din realizările 

gospodăriilor colective
O Gospodăriile agricole colective, datorită faptului că lu

crează pămîntul pe întinderi mari și cu mașinile statului, au 
posibilitatea să aplice cele mai avansate metode agrotehnice, 
care duc la sporirea producției agricole. Astfel la gospodăriile 
colective din comunele Romînești, Tirzii, Poienari și Tanacu, 
mal mult de jumătate din suprafețele planificate cu porumb 
au fost Insămințate in acest an in cuiburi așezate In pătrat. 
Gospodăriile agricole colective din regiunea Constanța au insă- 
mințat porumbul pe o suprafață de 10.207 ha in cuiburi așe
zate in pătrat.

9 Întărirea economică a gospodăriilor agricole colective se 
reflectă și în mărirea continuă a mijloacelor de producție, care 
au crescut an de an. Astfel, in raport cu anul 1951, valoarea 
mijloacelor de producție din gospodăriile colective a crescut in 
anul 1952 cu 231 la sută iar in 1953 cu 315 la sută.

Gospodăria agricolă colectivă „Steaua Roșie" din comuna 
Mădăraș, regiunea Oradea, la constituirea sa în anul 1949 nu 
avea nici măcar o cameră pentru sediu. In răstimp, colectiviș
tii și-au ridicai iot felul de construcții, clădire pentru sediu, 
grajduri călduroase pentru animale (200 vite mari), magazii de 
cereale, cocine de porci, saivane pentru oi, ateliere de reparații, 
remize, etc.

■9 Ca urmare a hotărtrii Plenarei C.C. al P.M.R. din august 
1953 In scopul întăririi organizatorico-economice a gospodăriilor 
agricole colective. In prezent peste 100 de ingineri, și tehnicieni 
agronomi activează in gospodăriile colective cu suprafețe mai 
mari de teren.

>S Gospodăria agricolă colectivă „Drumul lui Lenin* din ra
ionul Făget, regiunea Timișoara, a obținut anul acesta la ra- 
pită o producție record de 1600 kg. la ha., pe clnd In sectorul 
particular producțiile ajung la jumătatea producției colectiviș
tilor.

» Cultura și cartea pătrund tot mai mult in gospodăriile 
colective. Plnă în prezent au luat ființă aproape 2.000 de col
țuri roșii, sute de case de citit; cinematograful și radio-ul sini 
tot mai mult răspindite in gospodăriile colective.

Gospodăria colectivă ne asigură o viață fericită

Deprindem noi obiceiuri
Intre membrii gospodăriei noastre colective șl tovarășii de la sta

țiunea experimentală a I.C.A.R. Tg. Frumos s-a legat bună prietenie. 
Tovarășii de la I.C.A.R. vin de multe ori pe la noi și ne ajută cu 
dragă inimă să scoatem la capăt unele greutăți.

Asta nu mai miră pe nimeni acuma fiindcă în viața noastră s-au 
schimbat multe. înainte vreme nici vorbă nu era să vie tntr-ajutorul 
nostru, at țăranilor, oameni de știință. Acuma-I altfel. Poate că noi 
nu ne prea dăm seama de schimbările care s-au înfăptuit, pentru că 
începem să ne deprindem cu ele, dar cînd stai și te gîndești...

Intr-adevăr cu cît stai și te gîndești mai mult cu atîta îți dai mal 
bine seama de prefacerile mari pe care le-am cunoscut în ultimii ani. 
înainte noi aveam pămînt puțin șl pe acele îl lucram ca vai de capul 
lui. Cînd era un an mai mănos, seceram noi ce seceram. Dar cînd era 
secetă pămîntul nu dădea roade mai de loc. Acum este altfel. Anul tre
cut de pildă pe aici a fost secetă. Am avut însă recoltă îndestulătoa
re. De pe fiecare ha. cu grîu am obținut cîte 1650 kg. de boabe, Iar 
la porumb am scos peste 2000 kg. la hectar. Acest lucru a putut să 
fie așa numai pentru că noi am urmat sfaturile pe care le-am primit 
de la inginerul agronom. Am făcut arătură de toamnă, iarna am pus 
opreliști oa să strîngem cît mai multă zăpadă pe ogoare, iar în pri
măvară am grăpat locul ca să nu se piardă udeala. Grîul l-am 
grăpat și l-am plivit de mai multe ori, iar porumbului i-am făcut trei 
praștie.

Țăranii muncitori din satul nostru care, ca și noi au ascultat po
vețele agronomilor, au scos și ei recolte bune. Alții însă care lucrează 
pămîntul tot după obiceiurile de demult au obținut recolte sărace.

Iată de pildă vecinul meu Constantin Canaș, care nu este colectivist, 
a scos numai 600 kg. grîu la ha. iar Vasile Matei numai 800 kg. po
rumb la ha.

Datorită realizărilor obținute, noi am început să învățăm cu drag 
metodele noi de lucru. In acest an am semănat porumbul în cuiburi 
așezate în pătrat și l-am prășit de trei ori. Acum porumbul a în
ceput să lege și fiecare fir are cîte 3—4 știuleți. O să avem o recoltă 
deosebit de bogată. La anul o să scoatem cred și mai mult, pentru 
că noi îmbunătățim acum șl sămînța. După sfaturile date de tova
rășii de la I.C.A.R., am pus porumb de soiuri diferite, oa să obținem 
hibrizi.

Multe alte metode noi am început să deprindem în cel patru ani 
care au trecut de cînd a luat ființă gospodăria noastră. Tractoarele, 
batozele, secerătorile, prășitoarele mecanice și celelalte mașini cu 
care ne ajută S.M.T.-Tg. Frumos au înlocuit plugurile de lemn. îm- 
blăEtul cu care scuturam grîul.

L'ccul obiceiurilor pe care le-am moștenit din bătrîni este luat 
acum de metodele noi, avansate, de lucru.

De la tovarășii agronomi oa și din cărți, noi învățăm cum să lu
crăm pămîntul ca să-i smulgem cît mai multe roade. Astă iarnă 24 
de colectiviști au urmat cursurile agrotehnice învățînd lucruri deo
sebit. de interesante.

Odată cu felul nou de muncă, la noi a început să pătrundă belșu
gul. Cei mai mulți dintre colectiviștii noștri nu aveau înainte mai 
riim'c pe lîngă casele lor. Rodul muncii se strîngea atunci în hamba
rele lui Simion Privighetoriță și ale ce’orlalți chiaburi din s>at. Acum 
noi ne bucurăm din plin de munca noastră. Astfel, cu veniturile ce 
le-a obținut în gospodărie, Gh. Scripcă și-a zidit casă nouă, acope
rită cu țiglă și împrejmuită cu cerdac. Ion Ciobanu a luat anul tre
cut de lia gospodărie o jumătate de vagon de grîne, și-a cumpărat 
doi porci și și-a procurat material să-și clădească casă. De cînd este 
în gospodărie se văd și pe lîngă casa lui Gh. Scripcaru oi, păsări, 
porci.

Exemple din acestea s-ar putea da multe. Ele arată limpede oricui 
fcă în gospodăria colectivă, unde pămîntul se lucrează după regulile 
științei, țăranii muncitori pot să-și făurească o viață îmbelșugată ș! 
plină de fericire, o viață pe care noi am visat-o de mult.

GH. LUPESCU 
președintele gospodăriei agricole colec
tive „Ion Creangă" din satul Buznea, 

raionul Tg. Frumos, regiunea lași.

Nu rareori se întîmplă. cînd stăm de vorbă 
despre munca noastră de acum, să ne a. 
mințim de zilele acelea de mare fierbere, 
cînd o mînă de oameni din satul nostru s_a 
hotărît să formeze o gospodărie colectivă. 
Era puțin timp după ce au luat ființă, la 
îndemnul partidului, primele gospodării co
lective din țară. Atunci 35 de familii, romîni 
maghiari, germani, romi, ne-am unit- ca 
să muncim pămînturile împreună, să ajungem 
și noi la viața fericită a colhoznicilor sovie
tici.

La început aveam doar 156 ha. de lucrat; 
ne-a donat apoi statul pămînt și s-a mărit 
suprafața la 622 hectare. Cu timpul, prin în
scrierea de noi membri, suprafața totală a 
atins aproape 2000 hectare. Numai anul a_ 
cesta avem să strîngem recolta de grîu de pe 
aproape 600 hectare, cea de porumb de pe 366 
de hectare, orz de pe 200 hectare, etc.

Gospodăria noastră, cu o suprafață attt 
de mare, cu oamenii și cu atelajele pe care le 
avem, singură ar fi făcut cu multă greutate 
față muncilor agricole. Un sprijin hotărît în 
munca noastră -pentru dobîndirea unor re
colte mari îl primim însă din partea S.M.T 
Sîntana. Această stațiune de mașini și trac
toare execută aproape 15 feluri de lucrări. 
Seceratul, de pildă, este făcut cu mijloacele 
S.M.T, aproape în întregime; la fel dez- 
mjriștitul, arătura adîncă, etc. Cu sprijinul 
mecanizatorilor, strădania colectiviștilor de 
a aplica metode agrotehnice înaintate a dat 
bune rezultate.

De aceea, an de an, noi am reușit să obți- 
nem recolte sporite la hectar. Anul trecut de 
pildă, de pe cele peste 100 de ha. semănate eu 
porumb în cuiburi așezate în pătrat am ob
ținut o recoltă medie de 5.600 kg. porumb știu- 
leți la hectar.

Alături de culturile de cereale, în gospodă
ria noastră colectivă grădinăritul a luat o 
mare dezvoltare. De asemenea o mare atenție 
se dă creșterii animalelor. In fermele zooteh
nice avem animale de rasă superioară, al 
căror număr crește neîncetat. In prezent avem 
182 capete cabaline, 79 capete bovine, 345 de 
porci, 1450 de oi, peste 800 păsări, iepuri și 
stupi. Anul trecut, de pildă, am ob
ținut în medie 2.776 litri lapte de fiecare 
vacă furajată, iar pe vacă mulgătoare pro
ducția medie a ajuns la 3.471 litri lapte. In 
rîndurile crescătorilor de vite s.au ridicat 
cadre de nădejde, cum ar fi Dumitru Bîtea, 
responsabil zootehnic, Sava T. Sava, briga
dier zootehnic, mulgătoarele Ioana Sălejan 
și Cornea Carolina, ciobanii Ilie Buta-ru șl

Traian Drig, apicultorul Nlcolae Tomuță și 
mulți alții. Succesele în sectorul creșterii a. 
nimalelor se datoresc in mare parte faptului 
că conducerea gospodăriei s-a îngrijit mult 
de întărirea bazei furajere. Anul acesta de 
pildă avem însămînțate peste 230 ha. cu 
plante de nutreț.

CREȘTEREA PRODUCT®
agricole globale

Gospodăria noastră are numeroase ateliere 
în oare se execută tot felul de reparații, se 
confecționează diferite mașini agricole, obiecte 
de uz casnic. In timpul iernii funcționează un 
atelier de fabricat mături. Atelierul mecanic 
condus de colectivistul Gh. Schmidt, este înzes
trat cu aparatura necesară : strunguri, borma- 
șine, raboteze, aparat de sudat. Pentru a a. 
răta realizările acestui atelier este suficient 
să amintesc cîteva din lucrările principale 
executate. Printre acestea poate fi amintită 
transformarea cu motorină a motorului Die
sel al autocamionului, confecționarea unei 
uruitorj mecanice, precum și a mașinei de 
semănat porumb în cuiburi așezate în pătrat, 
etc. O activitate la fel de rodnică au și ate
lierele de tîmplărie, rotărie, fierărie și cele
lalte. /

Conducerea gospodăriei s.a preocupat în

decursul anilor de crearea diferitelor așeză
minte social-culturale, menite să satisfacă 
cerințele colectiviștilor, să le facă viața mai 
ușoară și mai frumoasă. Astfel au luat ființă 
și au o activitate rodnică colțul roșu, bibli
oteca, căminele de zi, creșa pentru copii, etc. 
La colțul roșu, în fața multor colectiviști, s-a 
vorbit despre cărțile: „Mitrca Cocor" , 
„Primăvara la Saken". „Secerișul". „Pă
mînt desțelenit". Colectiviști ca Ștefan C’O- 
tloș, Mihai Korom, Veronica Kașa, Eva Dez. 
nan și alții sînt cititori obișnuiți ai bibliote
cii

Viața artistică cunoaște de asemenea o deo
sebită înflorire la noi în gospodărie. Cu deose
bită rîvnă fac repetiții și prezmtă spectacole 
reușite, echipele de cor și dansuri, alcătuite 
numai din colectiviști. Săptămînal colectiviștii 
Iacob Bandl, Anton Deutsch, Keitan Geizer 
și încă alți 15 vin cu instrumente și învață 
melodii noi sub conducerea dirijorului Iosif 
Weterle.

Răsplata unui an de muncă în gospodăria 
colectivă este un prilej de bucurie și mîndrie 
pentru orice' colectivist harnic, Și pe drept 
cuvtnt. La noi la Sîntana, bunăoară, colectivi
stul Mihai Kașa, din veniturile primite și.a 
cumpărat o vacă, mobilier nou, un aparat de 
radio, etc. Teodor Tăutan a cumpărat mobilă, 
două biciclete și are depuși la CEC 10.000 lei, 
din care are de gînd să.și clădească o casă 
nouă. Colectiviști oa Iacob loja, Dumitru 
Bîtea, Stefan Ciotloș și alții au aparate de 
radio, iar alți zeci de colectiviști au d’fuzoa- 
re instalate în casă.

, întărirea gospodăriei obștești este singura 
cale pentru asigurarea unei vieți tot mai îm
belșugată membrilor colectivei. De aceea con
ducerea gospodărie» și.a propus oa în timpul 
cei mai scurt să ridice o serie de construcții 
agricole : o maternitate pentru 100 scroafe, un 
saivan pentru 1.500 oi, cotețe pentru păsări, 
o remiză, patul, etc. In același timp ne în 
dreptăm atenția și spre sporirea producției 
agricole și animale. In primăvara acestui an 
gospodăria noastră colectivă a primit un aju
tor puternic prin repartizarea unui inginer 
agronom, care încă de pe acum a îndreptățit 
speranțele colectiviștilor.

Privind belșugul holdelor și vitelor din 
grajduri, colectiviștii’din Sîntana sînt hotă- 
rîți să obțină noi succese în întărirea econo. 
mico-organizatorică a gospodăriei lor, con
vinși că în felul acesta își asigură un trai fe
ricit.

GHEORGHE GOINA 
președintele gospodăriei agricole colective 

„Viață nouă", comuna Sîntana. 
regiunea Arad

Se dezvoltă neîncetat 
sectorul zootehnic

> Gospodăria agricolă colectivă „Drum Nou" din comuna 
Zăbrani, regiunea Arad, avea la data constituirii — 24 iulie 
1949 — numai patru boi și 17 cai de tracțiune ; in prezent gos
podăria are 46 bovine (din care 20 vaci cu lapte), 106 cat, 181 
porci, 463 oi, 1656 păsări, 61 familii de albine și mulți iepuri 
de casă.

• Față de anul 1950, efectivul de animale al gospodăriilor 
agricole colective a crescut, pină în anul trecut, (calculat la 
100 ha. teren agricol) la bovine de la 11,1 capete la 24,5 ca
pete ; la porcine de la 2.05 capete la 10,4 capete ; la ovine de 
la 6 capete la 47 capete.

• Preocuplndu-se de întărirea bazei furajere și aplicind în
tocmai regulile de îngrijire și hrănire rațională a animalelor, 
gospodăriile agricole colective obțin sporuri importante de 
producție în sectorul zootehnic. Astfel, la gospodăria agricolă 
colectivă „Olga Bancic" din comuna Palazu Mare, regiunea 
Constanța, s-a obținut în ultimul timp o producție medie de 
15,5 litri lapte pe cap de vacă mulgătoare.

> Numărul fermelor din gospodăriile agricole colective din 
țara noastră a crescut simțitor. Fermele de vaci de rasă au 
un efectiv total ce trece de 5000 capete; 382 ferme de porcine 
au un efectiv total de 33.738 capete; sini 69 ferme de oi cu 
cel puțin 500 oi fălătoare intr-o fermă Inglobtnd 66.743 ol efec
tiv total, etc.

9 O creștere simțitoare a înregistrat șl efectivul animalelor 
de tracțiune din cadrul gospodăriilor colective. Astăzi aceste 
unități socialiste ale agriculturii noastre dispun de un număr 
de peste 40.000 de cai de muncă și 30.000 de boi.

• Anul acesta, plnă la data de / iunie, gospodăria agricolă 
colectivă „Nicolae Bălcescu" din satul Dulbanu, raionul Mi
eii, regiunea Ploești, a obținut de la ferma de scroafe un venit 
de 40.000 lei. iar gospodăria agricolă colectivă „Gr ivit a Roșie" 
din comuna Cărpiniș, regiunea Timișoara, a realizat, tot In 
acest an, un venit de 250.000 lei din vinzarea produselor ani
male.

SPOREȘTE AVUTUL OBȘTESC

Acum cîțiva ani, pe poarta sediului gospodăriei colective din 
comuna Siobozia-Mindra, regiunea București, intrau o mină de 
țărani muncitori; aduceau cu ei vitele și inventarul agricol, 
hotărîți să muncească în colectiv.

Au trecut ani de atunci; acum pe aceeași poartă iese ca
mionul colectivei, exemplu grăitor că harnicii colectiviști au 
cules roade bogate în acest răstimp.

Viața noastră
Gospodăria noastră colectivă 

este în mijlocul Bărăganului, pe 
pămîntul fostului moșier Cantacu- 
zino. Pe ogoarele unde robeau 
altă dată țănanii muncitori din 
Căzănești se întind astăzi hol
dele celor 293 de familii ale co
lectivei.

începutul acestei vieți nu a 
fost deloc ușor. Belșugul și bu
năstarea pe care le avem nu au 
căzut din senin. Am avut de 
luptat cu multe greutăți, pînă 
ce am obținut aceste rezultate. 
Pe de o parte cu nepriceperea 
noastră, pe de altă parte cu 
uneltirile chiaburilor îndreptate 
cu înverșunare împotriva colec
tivei noastre. Dar sprijiniți de 
partid și ajutați de guvern noi 
am reușit să biruim treptat 
greutățile, să sporim meryu 
avutul gospodăriei noastre. Cu 
toate că am pornit pe drumul 
gospodăriei colective numai 47 
de famil-'i cu 120 de hectare pă
mînt și numai cîteva atelaje 
de muncă, am izbutit chiar din 
.primul an să dobîndim ‘succese 
care i-au umplut de ciudă pe 
chiaburi, dar i-a apropiat tot 
mai mult de noi pe țăranii 
muncitori care pînă atunci stă
tuseră de o parte. Mulți dintre 
ei au depus cereri și au venit 
să muncească alături de noi.

O parte din lucrările pămîn- 
tului le-am făcut cu tractoa
rele și mașinile S.M.T., iar 
ogoarele colectivei noastre au 
dat o recoltă de două ori mai 
mare decît a țăranilor ca-re 
și-au lucrat individual ogoarele. 
Fiecare colectivist a primit la 
împărțirea veniturilor pentru 
munca pe care a depus-o în 
colectiv bucate oare să-i ajungă 
pînă la cealaltă recoltă și 
chiar să-și vîndă o parte ca 
să-și împlinească nevoile casei.

Succesele obținute în anii care 
au urmat ne-au ajutat să dez
voltăm ș! să întărim tot mai 
mult gospodăria colectivă. De 
unde, în primul an de viață, 
colectiva nu avea decît o sin
gură ramură de producție, as
tăzi pe lîngă această ramură 
noi mai avem și o ramură le
gumicolă cu o grădină de peste 
23 hectare irigate; o ramură 
zootehnică cu cîteva ferme de 
animale: 42 vaci de producție, 
85 porc' și in afară de aceștia 
87 stupi de albine și un eleș
teu, cu pește de peste 22 hectare. 
Dezvoltarea gospodăriei colecti
ve a făcut să crească veniturile 
gospodăriei, dar și veniturile lu
ate de fieoare colectivist pentru 
zilele-muncă lucrate. In anul 
trecut veniturile colectivei s-au 
ridicat la aproape un m’lion. Ni
colae St. Radu a încărcai în 
anul trecut la împărțirea produ
selor 18 oare vîrfuite. Numai 
grîu i-a revenit 4.700 kg. A 11-

de toate zilele Muncă unită, rod îmbelșugat
cut socoteala Nicolae Radu ce-i 
prisosește și ce poate să vîndă 
și chiar de a două zi a început 
să-și cumpere material pentru 
ca să-și construiască o nouă ma. 
gazie. In cea veche nu putea să-i 
încapă recolta.

Dar ca cineva să înțeleagă și 
mai bine ce a însemnat și ce 
însemnează pentru viața noastră, 
pentru traiul nostru, munca în 
gospodăria colectivă ar trebui 
să vină pentru o vreme în co
lectiva noastră. Am putea să-i 
povestim atunci mai multe des
pre felul în care munceam cu 
cîțiva ani în urmă pe ogoarele 
fărâmițate, despre viața pe care 
o trăim acum în colectiv.

Ar putea să cunoască poves
tea colectivistului Radu Con
stantin care mai toată viața lui 
a muncit la chiaburul Stan Ră- 
ducanu. Nu-i ajungea lui Radu 
cîștigu! nici pentru hrana copiilor 
dar mi-te să-și podească singura 
odaie pe oare o avea și unde 
își adăpostea în vremea plo'oasă 
și cele două oițe. Acum vechea 
odăiță nu mai este. Radu Cons
tantin și-a clădit în al doilea an 
de muncă în colectiv o oasă nouă 
ou trei camere încăpătoare, și-ia 
ridicat acareturi unde să-și pună 
produsele. S-au clădit în sat în 
ultimii ani peste 40 de locuințe. 
Pe ulița mare a comune’ casele 
colectiviștilor au răsărit una 
mai arătoasă decît alta. Nu 
e colectivist oare să nu aibă 
în gospodăria lui individuală 
cel puțin un porc pentru 
iarnă, o vacă cu lapte și cîte 
5—6 o». Prin munca noastră am 
asigurat și traiul bătrînilor care 
nu mai pot să muncească. Chiar 
și copiii au partea lor din veni
turile gospodăriei. Gînd muncim 
la cîmp sau la orice ramură a 
gospodăriei nu mai sîntem ne
voite să-i luăm cu noi să le 
purtăm de grijă, li ducem la 
grădinița sezonieră pe care am 
înființat-o încă dm al doilea an 
de muncă în colectiv.

Și cîte n-am avea de povestit 
celor care ar dori să ne viziteze, 
bunăoară, despre viața noastră, 
a femeilor din colectiv, care 
muncim cot la cot cu bărbații și 
sîntem respectate și răsplătite 
lia fel oa ei pentru munca pe 
care o depunem. In colectivul 
nostru a dispărut zicala că în 
casă trebuie să cînte numai co
coșul. Avem în conducerea gos
podăriei. în conducerea brigăzi
lor și a echipelor, femei oare 
ne fac numai cinste prin munca 
și priceperea lor. Și am avea 
încă multe altele de povestit des
pre zilele fericite pe care le 
trăim.

MARIA BUGA 
membră In gospodăria colectivă 

„Horia, Cloșca și Crișan" 
comuna Căzănești — regiunea 

București

Eram pe cîmp seara cînd am 
aflat vestea. M:-a spus-o Istvan 
Hajdu, secretarul organizației de 
bază ; la Acățari în sat au făurit 
țăranii muncitori prima gos
podărie colectivă din județ. Vara 
era caldă ca și acum, la început 
de seceriș. Nevastă-mea și cu 
mine seceram dm zori laolaltă 
cu bătrînii din familie. Pe înse
rat am poposit lingă malul Mu
reșului și vorbeam despre vestea 
cea nouă, apoi seara am luat 
din nou în mînă broșura aceea 
cu filele mototolite în oare era 
cuprinsă rezoluția plenarei C.C. 
al P.M.R. din 3—5 martie 1949. 
înțelegeam mai lesne învățătura 
eî deși mărturisesc acum, încă 
nu vedeam destul de clar ce va 
fi în colectiv.

In scurtă vreme puterea exem
plului celor din Acățari s-ia do
vedit molipsitoare pentru mulți 
țărani muncitori din satul nostru. 
Așă că, după vreo 7 luni, a luat 
ființă și la Curteni gospodăria 
agricolă colectivă „Partizanul 
Roșu".

La început a mers greu. Dar 
partidul ne-a învățat, și a spriji
nit munca noastră laolaltă ca să 
obținem roade mai bogate. Trac
toarele statului și mecanizatorii 
din S.M.T. ne-au luonat minu
nat pămîntur’île unite, fără ha
turi.

După atîțiia ani de zile, mai a- 
laltăieri, am înlîlnit-o la colțul 
roșu al gospodăriei pe Iuliana 
Zongor. Cu ani în urmă ea era 
printre acei țărani muncitori care 
nu aveau pe deplin încredere în 
gospodăria colectivă. Ea sus
ținea că pămînturile ’noastre să
race nu sînt atît de bune ea cele 
din Bărăgan sau Banat. Acum 
IuLa-na — care este fruntașa gos
podăriei— stătea în fața vitrinei 
mari și admira cele cinci dra
pele roșii obținute de gospodăria 
noastră colectivă pentru munca 
harnică. „Pe astea noi le-iam cîș- 
tigiat“, mi-ia spus ea mîndră. 
Vorbele acestei colectiviste frun
tașe, dar mai ales faptele mem
brilor gospodăriei noastre colec
tive, expltoă tî-lcul celor cinci dra
pele din colțul roșu, tîlc pe care, 
în cele ce urmează, am să oaut 
să-l povestesc pe scurt.

Primul steag roșu, steag de 
fru-ntași, l-am dobîndH pentru 
cea mai mare recoltă de orz pe 
raion.

Ș’ tată cum : înainte cu doi 
ani, țn primăvară, după pove
țele tehnicienilor, am semănat 
orzul în rînduri încrucișate. Bri
gada lui Istvan Hajdu a semă
nat 50 de hectare după această 
metodă. După seceriș și dezirr- 
riști-t cu tractoarele S.M.T. am 
treera-t înainte de toate celelalte 
orzul semănat în rînduri încru
cișate. Am obținut 3200 kg. orz 
în medie la hectar.

Imediat după seceriș am avut 
fericirea să plec în vizită Ia 
colhoznicii sovietici. Acolo în. 
Uniunea Sovietică am văzut 
ce înseamnă agricultura științi
fică, am văzut «alea viitoarelor

roade îmbelșugaje ale gospodări
ei noastre unite. Reîntors am is
torisit într-o adunare generală 
a colectiviștilor toate cele vă
zute în colhozuri. Colectiviștii au 
hotărît atunci să folosim și noi 
unele din metodele înaintate ale 
colhoznicilor sovietici. Astfel 
toamna am semănat aproape în
treaga suprafață de grîu în rîn
duri încrucișate. In primăvară 
am semănat 20 hectare porumb în 
cuiburi așezate în pătrat. Dezml- 
riștitul, arătura adîncă cu trac
toarele, semănatul la timp după 
metodele sovietice, ca și pliyițul 
sau prășitul repetat — ne-au a- 
dus alte două drapele roșii da
torită recoltelor mari. La grîu 
am obținut o recoltă de 2.700 
kg. la hectar, iar la porumb 2.800 
kg., de două ori ma» mult decît 
țăranii muncitori cu gospodării 
individuale.

îndrumarea tehnicienilor, me
todele înaintate aplicate, munca 
unită a colectiviștilor, ne-au adus 
și celelalte două drapele. Fermele 
anexe s-au dezvoltat. Caii de 
rasă, vacile de lapte, porcii, fer
ma de păsări, stupărla, li
vada au fost toate create în ulti
mii ani mărind veniturile gos
podăriei. In cîțiva ani am clă
dit patru grajduri, o remiză mo
dernă, o uscătorie de tutun, am 
amenajat dispensarul sanitar și 
am clădit din resurse proprii un 
cămin cultural modern. Un alt 
vis împlinit este noul autocamion 
pe care l-am cumpărat recent de 
la stat.

A crescut averea gospodăriei 
și odată ou aceasta au sporit și 
veniturile membrilor. In fieoare 
casă a fost instalat cîte un difu
zor al stației de radioficare. A- 
proape 10 colectiviști — printre 
care Marton Nagy, La jos Sasz, 
Sandor Kalman — și-au clădit 
oase noi. Rîndiul de case este 
mindria curtenitor. A apărut cu 
el o stradă nouă în sat : „Ulița 
colectiviștilor". Doi colectiviști 
și-au cumpărat motociclete, a- 
proape zece membri se duc acum 
1a cîmp sau în oraș cu bicicle
tele lor proprii. Un țăran mun
citor d'n satul vecin viz’tîndu-ne 
gospodăria a exclamat: .,Oameni 
no' în haine noi I" Colectiviștii 
noștri care stăteau în jurul 
Iul i-au răspuns ; „Vîața în gos
podăria noastră, u’te ce ne-a 
făcut pe noi oameni no; !“.

Satul Curteni este acum sat 
de colectiviști, căci toți țăranii 
muncitori sînt membrii gospodă
riei colective „Partizanul Roșu". 
După cinci ,ani de la înființarea 
primelor- gospodării agricole 
colective din țara noastră, 
membrii gospodăriei noastre fac 
d-n nou bilanțul rodnic al re
coltei, al noului belșug. Facem 
bilanțul rodnic cu inima pli-nă de 
recunoștință față de partid care 
ne-a călăuzit.

NAGY INCZE 
președintele gospodăriei agricole 
colective „Partizanul Roșu" din 

satul Curteni — Regiunea 
Autonomă Maghiară.

Vom păși pe drumul gospodăriei 
colective

Peste puțin t’mp se împlinesc trei ani de cînd șl în satul nostru 
a luat ființă o gospodărie agricolă colectivă. La început a pornit 
doar cu vreo 47 de familii ; puține față de satul nostru care e destul 
de mare, dar destule ca să facă în scurt timp din ea o gospodărie 
puternică și bogată. Astăzi gospodăria colectivă numără IA: familii 
de colectiviști. Despre vrednicia lor. despre belșugul recoltelor pe 
care le culeg ei, s-a dus vestea peste multe sate.

Trebuie să mărturisim că la începui mulți dintre no> am socotit 
că ne vom putea ține de colectiviști și cu miciie noastre gospodării 
individuale. Acum ne dăm seama că- acest lucru nu-l cu putință No1 
bunăoară, am făcut un pas mare înainte, nici vorbă, dar pînă ia ni
velul la care au ajuns colectiviștii mai e mult.

Primele recolte de anul acesta ne-au dovedit același lucru. Colecti
viștii au obținut anul acesta pe tarlalele tor de două și trei ori mai 
mult grîu ta hectar decît noi și nu putem spune că n-am avut grijă 
de culturile noastre. Atunci care este explicația ? E deajuns dacă 
arătăm numai că în timp ce colectiviștii au însămînțat grîul în aso- 
lament, după plante perene și leguminoase, not l-am semănat după 
porumb sau chiar tot după grîu. (E știut doar că pe ogoare fărâmi
țate nici vorbă nu poate fi de asolament). Nu mal punem ta soco
teală condiți-unile cu mult superioare în care au făcui el pregătirea 
terenului. însămînțatul șl recoltatul. Deși am căuta» să le ur
măm exemplul ,pe ogoarele noastre, e ușor de închipuit că n-ain 
putut să aplicăm întru totul agrotehnica înaintată, să folosim mij
loace de muncă mecanizate.

Iată de ce, orlcîte străduințe am depus, oricîte progrese am face, 
colectiviștii tot vor fi înafalea noastră.

Ion Urziceanu, Marin Ivănoiu, ton Bădol șl mulți alți colectiviști 
au băgat anul trecut în hambarele lor cîte 10-12.000 kg. de produse. 
Mal putem noi să ne comparăm cu dînșii cînd de pc cele cîteva po- 
gonașe noi n-am recoltat astă toamnă decît cîte 8-900 kg.? Ș: dear 
acum 4 —5 ani în urmă viața lot nu era mai bună ca a noastră. Iată 
cît de mult au luat-o îna'nte. Oricine din sat șt'e că o viață întreagă 
Dumitru Voinea a slugărit pe la chiaburi, că în multe zile n-aVea 
nici după ce bea apă. Acuma el este unul dintre cei rnai vrednici 
colectiviști ; are în podul casei peste 70 bănicioare de grîu de an.iî 
trecut, a început să-și adune material pentru ca să facă celor două 
fete căsătorite după ce au intrat în colectiv, case noi. Dar 
Maria Vasile. care trăia înainte din ce căpăta, muncind cu ziua pe 
ia chiaburi ? Azi casa îi e îndestulată mai bine decît la mulți dintre 
noi. Anul trecut și-a cumpărat și patefon. Alți colectiviști ca Petre 
Fîntînă, Ion Mangă și alții și-au cumpărat de cînd sînt în colectivă 
aparate de radio, biciclete, mobilă, haine. Și toate acestea în num?- 
doi ani de zile, căc’ produsele din anul acesta încă nu le-au valori 
ficat. A putut cineva dintre cei cu gospodării individuale să cumpere 
într-un timp atît de scurt atitea luc-rurl ? Desigur că nu I Nurna* 
anul trecut valoarea produselor primite de colectiviști pentru fiecare 
zi-muncă a trecut de 80 lei. Oricît am cîștiga noi țăranii muncitori, 
oricît am folosi ajutorul pe care ni-1 dă statul, atîta venit nu putem 
să obț;nem în mica gospodărie individuală, pentru o zi de muncă. 
Iată că în gospodăria colectivă s-a primit atît și sîntem convinși că 
se poate primi chiar mai mult. Și atunci ne-am pus întrebarea ; Oricît 
am trăi noi de bine — și într-adevăr, noi țăranii muncitori trăim din 
ce în ce mai bine — îi mai putem ajunge oare pe colectiviști ? Desi
gur că nu. De asta ne-am convins pe deplin. Faptele, viața de zl cu 
zi, ne-au dovedit-o. Ele au spulberat din noi și cea din urmă umbră 
de îndoială. Ele ne-au arătat că locul nostru trebuie să fie în gos
podăria colectivă

ALEXANDRU COLICI 
și GHEORGHE 1ONETE 

țărani muncitori cu gospodării indivi
duale din comuna Maglavlt, raionul 

Calafat — regiunea Craiova.

Creșterea animalelor este o ramură importantă, aducătoare 
de mari venituri, în gospodăria agricolă colectivă din comuna 
Bod, regiunea Stalin.

In rîndurile colectiviștilor s-au ridicat cadre de crescători, 
adevărați maeștri în meseria lor. Printre, aceștia se numără și 
îngrijitoarea Elize Keles.



A 10-a ANIVERSARE A ELIBERĂRII POLONIEI

CUVÎNTAREA ROSTITĂ DE N. A? BULGANIN
LA ȘEDINȚA SOLEMNĂ DE LA V

VARȘOVIA 22 (Agerpres). — P.A.P. trans
mite cuvîntarea rostită la 21 Iulie 1954 de 
N. A. Bulganin, mareșal al 'Uniunii Sovie
tice, membru în Prez’diul Comitetului Cen
tral al Partidului Comunist al Uniunii So
vietice ți prim vicepreședinte al Consiliului 
de Miniștri el U.R.S.S., le sărbătorirea cele* 
de a 10-a aniversări a Republicii Populare 
Polone.

„Dragi tovarăși I
In numele Guvernului sovietic și al Corni, 

tetului Central al Partidului Comunist al 
Uniunii Sovietice, din partea torțelor armate, 
în numele întregului popor sovietic vă trans
mit un salut călduros și vă felicit din inimă 
pe dumneavoastră și în persoana dumnea. 
voastră întregul popor polonez cu prilejul 
celei de a 10-ia aniversări a instaurării puterii 
populare în Polonia. (Aplauze furtunoase, 
prelungite).

Permiteți-m’ de asemenea să transmit un 
înflăcărat salut oamenilor muncii din capitate 
Polontoi — eroioa Varșovte. Distrusă pînă în 
temelii de ocupanții fasciști, ea a renăscut 
din ruine și cenușă și trăiește astăzi o viață 
clocotitoare de muncă, constituind un exem
plu concret al energiei creatoare a poporului 
polonez (Aplauze prelungite)

Acum 10 ani a început noua Istorie a sta
tului polon, care marchează eliberarea națio
nală și socială a eroiculu’ popor polonez. 
Acum 10 ani pe pămînturile poloneze, abia 
eliberate, a fost constituit Comitetul polonez 
de eliberare națională — primul guvern mun- 
c'toresc-țărănesc din istoria poporului dum
neavoastră. El a fost creat ca un organ 
legal, provzoriu, al puterii executive pentru 
conducerea luptei de eliberare a poporului, 
pentru cucerirea independenței și restabilirea 
statului polonez. Programul Comitetului de 
eliberare națională a fost Istoricul manifest 
din 22 iulie 1944. care a pus bazele construi
rii one’ Polonii noi, democrate și oare a 
proclamat ca bază a politicii el externe 
alianța trainică și prietenia cu Uniunea So
vietică

După cum se știe, ca urmare a Marii Re- 
voluți Social’ste dm Octombrie, oare a pro
clamat dreptul la autodeterminare pînă la 
despărțire pentru toate popoarele, asuprite 
înainte de autocrația țaristă. Polonia a deve
ni! un stat de sine stătător, Guvernul sovie
tic a recunoscut sifvenan’tatea acestuia prln- 
tr-un decret semnat de marele Lenin șl a 
declarat nule toate tratatele încheiate ante
rior cu privire la împărțirea teritoriului Po
tentei.

Revoluția din Octombrie a exercitat o uriașă 
Influență asupra dezvoltării mișcării revolu
ționare d’n Polonia. Dar pe atuno’ oamen’l 
muncii din Polonia nit au reușit să ta puterea 
în mîinile- lor. Moșierii și oap’ta'l’ști’ au ins
taurat în Polonia un regim reacționar a>l 
mizeriei șl al lipsei de drepturi.

Politica internă antipopulară șl politica ex
ternă ®nt'națfotwlS a cercurilor guvernante 
poloneze a dus, după cum se știe, Potenta în 
septembrie 1939 la pierderea Independenței 
naționale și a adus poporulu1 polonez nenu
mărate calamități Ca urmare a ocupației 
germano.fasciste era amenințată însăși exis
tența poporului polonez.

Poporul polonez iubitor de libertate a por- 
n’t ta luptă împotriva cotropi tor iilor hifle- 
r’ști. In fruntea aceste’ lupte s-a situat Parti
dul Muncitoresc Polonez, care a strîns în 
jurul clasei muncitoare țărănimea muncitoare, 
intelectualitatea progresistă și pe toți patrto- 
ții adevărațl ai patriei tor și a creat un larg 
Front național antifascist și democratic.

Partidul Muncitoresc Polonez a îmbinat 
lupta pentru eliberarea națională a patriei 
dragi cu lupta pentru eliberarea socială a 
oamenilor muncii polonezi, pentru puterea 
populară Un eveniment hotărîtor din această 
perioadă a fost crearea în pragul anului 1944 
a unui adevărat parlament al poporului polo
nez — „Krajowa Rada Narodowa", în frunte 
cu tovarășul Boleslaw Bierut, luptător încer
cat pentru cauza oamenilor muncii polonezi, 
conducător de seamă al Poloniei no’, indepen
dente, democrate. (Aplauze furtunoase, prelun
gite Toți se ridică în picioare).

Krajowa Rad-a Narodowa și-a creat forțe 
0-m.ate proprii — Armia Ludow-a — oare a 
reunit detașamentele de part’zanf. In această 
perioadă a ex’staf și a acționat activ pe fron
tul împotriva hitleriștilor l-a divizie poloneză 
,,Tadeusz Kosciuszko". formată pe teritoriul
U.n’unii Sovietice din ’nițiativa Uniunii patrio
telor polonezi Uniunea p-atrioților polonezi, în
temeiată de emignanții revoluționar' polonezi, 
s-a adresat atunci Guvernului sovietic cu ru
gămintea de a perm’te crearea pe teritoriu!
U.R.S.S a unei unități mil'tare poloneze. In- 
trucît poporul sovietic considera ajutorarea 
tuturor popoarelor aflate sub jugul fascismu
lui german oa o datorie a sa 'nternaționalistă, 
Guvernul sovietic a satisfăcut cererea patrfo- 
țllor polonezi.

La 12 octombrie 1943 în apropiere de locali
tatea Lenino. la vest de Smolensk, divizia l-a 
poloneză, comandată pe atunci de gener-alul 
Zvgmund Berl-ng. laolaltă cu unitățile-Armatei 
Sovietice, a intrai în luptă împotriva trupelor 
germano-fasu'ste. fn această bătălie grea sol- 
datii și of’țerii polonez’ au dat dovadă în 
masă de o vitejie ostășească excepțională și 
de eroism Peste 300 de soldați și of’țeri din 
d'v’zta poloneză eu primit decorații militare 
sov'et’ce. O serie de ostași polonez’ au fost 
d’șt’nșf cu înaltul titlu de Erou a-l Uniunii 
Sov’et’ce.

Ulterior, din unitățile poloneze nou formate 
pe teritoriul U R.S.S a fost constituită Armata 
î-a nnloneză Ceva ma’ tfrzlu, chtar pe teri
toriile poloneze eliberate a început crea'ea. 
cele de a II-a armate poloneze. In vana anu- 
lu’ 1944 Armata Sovietică, în-aintînd cu s-ucces 
s-a apropiat de frontiere de stat din’ree 
țJn’-inea Sovetică și Polonia Trupele sovie 
tice laolaltă cu armate poloneză care acționa 
pe frontul sovieto-german au trecut peste rîu| 
Bugul de vest, au trecut frontiera sovieto-po- 
lo-nă și au pășit pe pămîntul Polon’ei. Aceste 
e constituit începutul eliberării de sub Jugul 
ocupației germane a mult chinuitului popor 
pclonez frate.

In acele z’le memorabile trupele sovietice au 
pășit pe pămîntu] Poloniei însuflețite de o 
fermă hotărîre : să zdrobească -armatele ger- 
mano-fasciste dușmane și să ajute poporul 
polonez să se elibereze de sub jugul cotropi
torilor și,șă restabilească o Polonie indepen 
dentă. puternică și democrată (Aplauze pre
lungite).

Armata populară poloneză, înzestrată cu 
ertne sovietice de ce<a mai bună calitate și fo
losind tphn’oa militară sov’etică cea mai mo
dernă a luptat vitejește, laolaltă cu Armata 
Roșie, pentru eliberarea completă a Polonie’ 
și pentru zdrobirea totală a cotropitorilor fas
ciști

Mie m’-a revenit înalta cinste de a fi repre
zentantul Guvernului soviet’c pe lîngă Comi
tetul polonez de eliberare națională în pr’ma 
perioadă a existenței lui și am avut posibi
litatea să văd activitatea desfășurată în 
luptă de armate poloneză. In luptele cu duș
manul, soldați! și ofițerii polonezi, însuflețiți 
le țelul nob'l al eliberării patriei lor, au luptai

cu o vitejie excepțională, s-au manifestat ca 
ostași pricepu-ți și disciplinați și oa tovarăși 
de luptă credincioși ai armatei sovietice (A- 
piauze prelungite). Acțiunile pricepute și 
eroice ale formațiunilor și unităților poloneze 
au fost citate în repetate rînduri în ordinele 
de zi ele comandantului suprem Iosif 
V’ssarionov’ei Stalnn (Aplauze). Sute de 
ostași ai armatei poloneze și numeroase uni
tăți și formațiuni poloneze au fost decorate 
cu ordine militare sovietice.

Crearea forțelor armate poloneze, educația 
tor pol’t’că și activitatea de luptă s-iau făcut 
sub conducerea directă a unor milîtanțj 
de. seamă ai Poloniei populare, ca de pildă 
Alexander Zawadsk’, H’lari M’nc, Jakub 
Berman, Edward Ochab, Karol Swierczewskl, 
Stanislaw Poplawski și alții. (Aplauze pre
lungite).

In crearea unităților militare poloneze un 
mare merit îl au Uniunea patrioților polonez’ 
și Wanda Lwowna Wasilewska, fruntașă de 
seamă a acestei uniuni (Aplauze).

Vorbind despre eliberarea Poloniei de sub 
jugul cotropitorilor fasciști nu se poate să nu 
subliniem meritele pe oare le-a avut în a- 
ceastă operă nobilă remarcabilul fiu al 
poporului polonez, mareșalul Constantin Ro- 
kossowski. (Aplauze furtunoase, prelungite). 
Mareșalul RokossowsKt a comandat frontul I 
bielorus al armatei sovietice oare a acționat 
pe teritoriul Polonie’. In cadrul acestui front, 
umăr la umăr cu trupele sovietice ai^ luptat 
împotriva dușma-nu-lui unitățile armate’ 
populare poloneze.

Pe cîmpurile de luptă împotriva dușmianu. 
lui comun se întărea pr’etenta popoarele 
noastre și se călea tovărășia de arme a for
țelor armate ale Polon’ei și Uniunii Sov’e- 
tice. Această glorioasă tradiție a prieteniei 
și a tovărășiei trăiește și acum în timp de 
pace, reprezentînd un izvor sigur de întă
rire -a spiritului de luptă a-l ostașilor polo
nezi și sovietici (Aplauze prelungite). Sub 
conducerea mareșalului Rokossowski cresc 
no’ cadre de comandă ala armatei poloneze. 
Și no’ nu ne în-doim că aceste noi cadre 
de comandă își vor îndeplini cu cinste dato
rie lor ostășească față de patrie. (Aplauze 
prelungite).

Tovarăși I Nașterea Polonie’ noi a însem
nat o vfctor’e măreață a maselor muncitoare 
polo-neze și în același timp a fast un eveni
ment de mare însemnătate internațională; ea 
a constituit o dovadă a slăbirii sistemului 
imperialist mondial și a întăririi lagărului 
democratic. Măreața victorie a poporiilui po. 
lonez a fost salutată fierbinte de întreaga 
omenire progresistă.

Aruncînd o privire retrospectivă spre calea 
parcursă de poporul polonez în timp de 10 
ani, se poate spune cu tărie că principalul 
rezultat al acestui minunat deceniu este în
tărirea independenței și suveranității Polo 
niei, întărirea statului polonez de democrație 
populară și avîntul economiei -naționale, ne
maivăzut Țncă în Polonia.

Războiul și ocupația germano-fescistă au 
pricinuit Poloniei uriașe pierderi și distru- 
geri. Mai mult de o treime din avutul na
tional al Poloniei a fost distrus. Numeroase 
sate și orașe di.n țară, inclusiv capitala Po. 
loniei, au fost prefăcute în ruine. Au -pierit 
circa 6.000.000 de cetățeni polonezi. In fața 
puteri’ populare reprezentată prim Krajowa 
Rada Narodowa și Comitetul polonez de eli
berare națională se ridica o sarcină grea și 
complexă de refacere și de organizare a vie
ții economice a țării. După cum vă aduceți 
aminte, această sarcină trebuia să fie dusă 
l-a îndeplinire în condițiile unei lupte de 
clasă înverșunate. Reacțiunea și fasciștii oare 
acționau clandestin, inspirați și încurajați din 
străinătate, recurgeau ha orice pentru a ză
dărnici măsurile sociale și economice ale 
puterii populare și pentru a obține restabilirea 
vechifor rînduieli în Polonia.

Po-porul muncitor polonez a zdrobit toate 
planurile reacțiunii, și într-un timp foa-te 
scurt a biruit ruina provocată de război și 
a făcut un uriaș s-alt înainte în dezvoltarea 
economiei sale. Acest lucru a devenit posi
bil, deoarece prl-nc’palele mijloace de pro
ducție au trecut în mîinile oamenilor muncii. 
In țară au fost înfăptuite transformări so 
ciale radic-a|e, printre care o largă reformă 
agrară și naționalizarea Industriei mari și 
mijlocii, a transporturilor și a băncilor. Ca 
urmare a acestor transformări revoluționare, 
elementele burghezo-moșierești au pierdut 
dominația politică și economică, iar poporul 
polonez, după ce a vindecat rănile pricinuite 
de război, a dezvoltat rapid economia țării 
pe bază de plan.

Renașterea rapidă a Poloniei a fost înles
nită de faptul că ea a avut și are prieteni 
credincioși în persoana Uniunii Sovietice și 
a celorlalte țări din lagărul democratic. Prie
tenia cu U.R.S.S. a ajutat poporului polonez 
să unească într-u-n stat național independent 
uni-t toate străvechile pămînturi poloneze, 
inclusiv vechile pămînturi apusene smulse 
cîndva de cotropitorii germani.

Noi, oameni! sovietici, laolaltă cu toț’ 
prietenii adevărațl ai poporului polonez, ne 
bucurăm în mod s’ncer de succesele voastre. 
Aceste succese sînt atît de evidente și uimi
toare, îneît ele nu pot să fie trecute sub 
tăcere chtar și de acei c-are în nici un caz 
nu pot fi bănuiți că ar avea o atitudine bine
voitoare față de poporul polonez.

Pe toți pv’etenii Poloniei îi bucură în mori 
deosebit faptul că dintr-o țară agrară îna
poiată Polonia s.a transformat într-o țară 
industrială puternică, care după volumul 
producției industriale s-a plasat pe al cinci
lea tec în Europa, lăsînd în urmă Italia și 
ajungînd aproape Franța. Totodată. este im
portant să se sublinieze că în Polonia au fost 
create o serie de ramuri industriale care nu 
au existat înainte și că industria construcție’ 
de m-a-ș’-ni a căpătat o dezvoltare deosebit de 
mare.

Congresul al Ii.lea ăl Partidului Munci
toresc Unit Polonez, care a avut loc în luna 
m-artie a.c., a arătat că succesele obținute în 
industrializarea țării permit să se îndepli
nească într-un timp scurt o altă sarcină 
foarte importantă oare stă în fața țări’ 
voastre — sarcina unui avînt vertiginos <il 
producției agricole și al creșterii accelerate 
a producției obtecte-lor de larg consum, ceea 
ce va ridica cons’derabil bunăstarea mate
rială q oamenilor muncii. U-n fapt incontes
tabil este că în cei 10 ani oare s-au scurs, 
agricultura Poloniei a obținut succese consi
derabile; în prezent însă, dezvoltarea ei ră- 
mîne în urmă față de nevoile populației și 
ale industriei care cresc rapid. In prezent în 
țara voastră a fost elaborat un vast program 
de dezvoltare energică a agriculturii. Aceas'ă 
sarcină a fost pusă c-a o sarcină a întregului 
popor, a întregului stat și nu încape îndo
ială că sub conducerea Partidului Muncito
resc Unit Polonez, în frunte cu Comitetul 
său Central, oamenii muncii din Polonia vor 
face ca dezvoltarea agriculturi’ să meargă 
î-n-a i n te.

Avîntul economiei Poloniei Populare este 
însoțit de înflorirea culturii polone. Poporul 
polonez a fost întotdeauna dotat și a adus

o contribuție Importantă ta tezaurul culturii 
mondiale. întreaga lume cunoaște numele 
unor fruntași ai științei și culturii polone, 
ca de pildă, Nikolai Copernic, Adam Mickie- 
wicz, Frederic Chop-’n și mulți alții. Poporul 
sovietic a urmărit întotdeauna și urmărește 
și acum cu Interes realizările oamenilor de 
știință și cultură polonezi din zilele noastre 
și le urează noi succese țn munca lor pentru 
binele patriei.

Vorbind despre realizările Poloniei demo- 
crat.populare, trebuie subliniat că ele sînt în 
primul , rînd rezultatul muncii pline de abne
gație -a maselor populare poloneze și al par
ticipării lor 1a conducerea țării. Propagan
diștii burghezi mai continuă încă să răspîti- 
dească calomnii, susținînd că oamenii muncii 
nu ar fi capabili să desfășoare o activitate de 
stat, o activitate de conducere. Cît de vechi 
și stupid este acest lucru I Experiența Uniunii 
Sovietice și a celorlalte țări din lagărul de
mocrat a dezmințit de mult această minciună 
burgheză. In socialism poporul este nu numai 
creatorul istoriei, ci și adevăratul stăpîn al 
țării lui, deoarece el creează și lucrează pen
tru sine. Tocmai așa stau lucrurile acum în 
Polonia. Dintr-o clasă înrobită și lipsită de 
drepturi, cum a fost în timpul Poloniei bur
ghezo-moșierești, clasa muncitoare din Polo
nia s-a transformat în clasa dominantă, în 
forța conducătoare recunoscută a poporului. 
Țărănimea muncitoare din Polonia eliberată 
pentru totdeauna de sub jugul greu al exploa
tării moșierești, în alianță cu clas-a munci
toare, participă activ 1a întărirea Poloniei de- 
mocrat-populare. In fața intelectualității 
populare d’n Polonia s-au deschis posibilități 
largi pentru activitatea creatoare în folosul 
patriei sale. Lupta pentru îndeplinirea planu
lui de șase ani de construire a bazelor socia
lismului și pentru întărirea cauzei păcii unește 
strîns pe toți oamenii muncii din Polonia, în
tărește unitatea lor morală șl politică.

Forța îndrumătoare și conducătoare a po
porului polonez în opera de construire a so
cialismului este partidul revoluționar, marxist- 
leninist al clasei muncitoare poloneze. Mișca
rea muncitorească poloneză are vechi și glo
rioase tradiții de luptă revoluționară pentru 
eliberarea națională și socială a poporului. Și 
astăzi, în ziua glorioasei aniversări a renaș
terii Poloniei, în z’ue triumfului ideii nobile a 
libertății poporului, pentru oare și-au dat viața 
atîția revoluționari, nu putem să nu ne 
aducem aminte de numele luptătorilor de 
seamă pentru cauza clasei muncitoare, Lud- 
wik Warynski și Roșa Luxemburg, Felix Dzer. 
jinski și Julian Marchlewski, Marcel Nowotka 
și Pavel Finder.

Astăzi, în această zi solemnă’ și plină de 
bucurie, se poate spune cu drept cuvînt că 
s-eu realizat cele mai scumpe visuri ale celor 
mai buni fii și fiice ale poporului polonez în 
ceea ce privește crearea unei Polonii puter
nice și independente, care să fie o mamă ade
vărată pentru poporul ei. (Aplauze prelungite).

Congresul al II-lea al Partidului Muncitoresc 
Unit Polonez a demonstrat caracterul de mo
nolit al partidului și coeziunea lui în Jurul 
mărețului și invincibilului steag al lui Marx- 
Engels-Lenin-Stalin. Putem fi siguri că uni
tatea de nezdruncinat dintre Partidul Munci
toresc Unit Polonez, guvernul popular, și în
tregul popor potenez, unitate oare este iz
vorul forțe' și succeselor continue ale Repu
blicii Populare Polone, se va întări și de a- 
cum înainte.

Tovarăși I Poporul Poloniei, ca și toate cele
lalte .popoare, este vital interesat în menți
nerea și consolidarea păcii. Ca popor oare a 
trecut prin toate grozăviile războiului, poporul 
polonez știe să prețuiască pacea. De aceea el 
participă activ la lupta pentru pace și spri
jină în totul politica de pace dusă de lagă
rul nostru — lagărul păcii, democrației și so
cialismului.

Deosebit de mare este primejdia pe oare o 
prezintă politica de reînviere a militarismului 
german și de creare a unui bloc militar al 
celor șase state europene în frunte cu revan
șarzii vest germani, politică dusă de cercurile 
guvernante din Statele Unite ale Americii și 
din Anglia. Conștient de primejdia pe oare 
această politică o prezintă pentru cauza liber
tății și independenței statelor europene, po
porul polonez', ca și o serie de alte popoare 
ale Europei, a dat un sprijin unanim propu
nerilor Uniunii Sovietice în problema germană 
și referitor la încheierea unui tratat general 
european cu privire la securitatea colectivă în 
Europa.

Politica de pace a țărilor lagărului democrat 
și puternicul avînt al mișcării partizanilor 
păcii din întreaga lume au dus lia o oarecare 
slăbire a încordării internaționale. Anul tre
cut a fost semnat armistițiul în Coreea. Acum 
au fost realizate primele rezultate pozitive în 
ceea ce privește restabilirea păcii în Indo
china. După cum se vede din ultimele știr’, 
au fost semnate acordurile cu privire la în
cetarea operațiunilor militare în Vietnam și 
Laos și este așteptată semnarea unui acord 
cu privire la Cambodgia, Aceasta este o mare 
victorie a forțelor păcii și un rezultat direct 
al luptei pentru cauza păcii pe care delega
țiile Uniunii Sovietice, marii Republ’ci Popu
lare Chineze și Republicii Democrate Vietnam 
au dus-o la conferința de la Geneva. (Aplauze 
prelungite).

încetarea operațiunilor militare în Indochina 
ar fi putut fi realizată mult mai devreme, 
dacă diplomația americană nu ar fi frînat lu
crările conferinței de la Geneva, dacă nu ar 
fi recurs la manevre de culise și nu ar fi 
exercitat o presiune grosolană asupra Fran
ței și Angliei.

Numeroase fapte dovedesc că diplomația a. 
merioană nu vrea să renunțe la politica ei, 
cunoscută oa politică „de pe poziții de forță". 
După cum știți, nu de mult au avut loc ta 
Washington convorbiri anglo-americane sepa
rate, după care a fost publicată o declarație 
comună asupra principiilor politicii S.U.A. și 
Anglie’. Există oare în aceste principii ceva 
nou, îndreptat spre o slăbire a încordării in
ternaționale ? Nu, Sînt .aceleași principii vechi, 
bine cunoscute ale politicii imperialiste. De 
exemplu, sub paravanul „respingerii comunis
mului" este oferit din nou vechiul plan ame
rican de înrobire a popoarelor oare au scu
turat jugul imperialist. Este de minare că se 
formulează asemenea teze absurde ca „elibe
rarea" popoarelor, chipurile, „aflate to robie"

Absurditatea unor asemenea propuneri și 
planuri este evidentă. Au trecut de mult și 
nu se vor mai întoarce niciodată vremurile cînd 
Imperialiștii făceau tot ce vroiau. (Aplauze 
prelungite). Astăzi, lagărului agresiv I se opun 
900 milioane de oameni strîns uniți într-un 
front unic, oare s-au eliberat cu adevărat și 
pentru totdeauna de sub jugul robiei impe
rialiste, oare au gustat bucuria unei vieți noi, 
libere și sînt ferm hotărîți să apere marile 
lor cuceriri împotriva oricăror tentative de ori 
unde ar veni ele. (Aplauze prelungite).

Lagărul socialismului și democrației este la
gărul păcii. Ceia mai grăitoare dovadă In 
acest sens este faptul 'ă Uniunea Soviet'-.ă 
și țările de democrație populară luptă de mul’ 
timp cu perseverență pentru interzicerea ar 
mei atomice și cu hidrogen, considerînd că 
măreața descoperire a ■ minții omenești — 
energia atomică ■— trebuie folosită nu în
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scopuri de război și distrugere, ci în scopu
rile construcției pașnice și ale ușurării vieții 
omului.

Guvernul sovietic a publ’oat recent o de
clarație în care se arată că Uniunea Sovie
tică a făcut un pas real spre folosirea paș- 
nică a energiei atomice punînd în funcțiune 
prima centrală electrică industrială pe bază 
de energie atomică. (Aplauze). Acest eveni
ment are o însemnătate excepțională. Pe 
bună dreptate scria ziarul polonez „Trybuma 
Ludu" că ziua de 27 iunie 1954 — data punerii 
în funcțiune a acestei centrale — va fi soco
tită ca începutul unei mari revoluții indus
triale și tehnice, a cărei însemnătate nici nu 
ne-o putem imagina astăzi.

Dar este de la s’ne înțeles că atîta timp cît 
Statele Unite ale Americii nu vor renunța la 
folosirea armei atomice și cu hidrogen, Uniu
nea Sovietică este nevoită să posede această 
armă pentru a nu se găsi dezarmată în caz 
de surpriză.

Tovarăși I Creare-a și întărirea lagărului so
cialist, a acestui puternic bastion al păcii și 
securității popoarelor, constituie cea mai mare 
cucerire a popoarelor libere. Noi trebuie să 
prețuim această cucerire și s-o păzim oa lu
mina ochilor. Datoria noastră sfîntă este să 
ascuțim vigilența, să întărim mai departe prin 
toate mijloacele lagărul socialismului și de
mocrației, să întărim mai departe și m-ai mult 
prietenia noastră.

Forța lagărului nost-r-u iubitor de pace 
constă nu numai în puterea sa economică și 
militară, ci, în primul rînd, în coeziunea sa. 
Relațiile reciproce dintre țările noastre se ba
zează nu pe subordonarea une’ țări față de 
alta, ci -pe prieten-te și ajutor reciproc, pe co
munitate de țeluri, pe recunoașterea deplinei 
egalități în drepturi a tuturor țăr’-lor mari și 
mici.

Polonia populară este o verigă trainică și 
o parte integrantă a puternicului lagăr socia
list și este legată prin legături de cea mai 
strînsă prietenie cu toate țările oare fac 
parte din el.

Prietenia frățească, care s-a stabilit între 
Uniunea Sovietică și Republica Populară Po
lonă este de cea mai mare însemnătate pentru' 
cele două .țări ale noastre. Se știe că relațiile 
reciproce dintre Rusia țaristă și Polonia de 
ieri, oa urmare a politicii antipopulare a cla
selor exploatatoare guvernante erau pline de 
dușmănie și chtar de conflicte militare cu 
toate că între oamenii muncii din cele două 
țări nu au existat niciodată niciun fel de 
contradicții și cu toate că încă pe atunci 
între oamenii înaintați din Polonia și Rusia a 
existat o bună și trainică prietenie. In pe
rioada dintre primul și al doilea război mon
dial, Guvernul soviet’c căuta să stabilească 
relații de prietenie cu Polonia, dar politica 
reacționară, anfisovietică a cercurilor guver
nante poloneze, încurajate de imperialiștii 
Străini, a împiedicat pe atunci îmbunătățirea 
relațiilor dintre Uniunea Sovietică și Polonia.

O cotitură radicală în relațiile dintre ță
rile noastre s-a produs în anii celui de al 
doilea război mondial, în cursul luptei comune 
« popoarelor noastre împotriva dușmanului 
comun — fascismul german. Aceste noi relații 
au fost consacrate prin încheierea 1a 21 aprilie 
1945 a Tratatului de pr’etenie, asistență mu
tuală și colaborare postbelică dintre Uniunea 
Sovietică și Republica Polonă.

De atunci prietenia și colaborarea dintre 
Polonia și Uniunea Sovietică șe întăresc și se 
lărgesc neîncetat, cuprinzînd toate domeniile 
relațiilor politice, economice și culturale din
tre țările noastre. Crește neîncetat schimbul 
de mărfuri dintre Polonia ’și U.R.S.S., schimb 
care se dezvoltă pe bazia avantajului reciproc. 
In anul acesta de pildă, el v-a crește de opt 
ori în comparație cu 1945. O însemnătate 
deosebit de mare pentru Polonia este importul 
de mașini și utilaj industrial din Uniunea So
vietică, a căror livrare se efectuează în con
diții de credit pe termen lung.

Relațiile economice dintre Uniunea Sovie
tică și Polonia populară se caracterizează prin 
dorința de a se ajuta reciproc. Asemenea re
lații între popoare constituie o expresie vie 
a relațiilor de tip nou, socialist, între țări, 
diametral opuse relațiilor dintre statele im
perialiste, care caută să se înrobească reci
proc. Poporul polonez poate fi convins că gu
vernul Uniunii Sovietice va lărgi și de aici 
înainte colaborarea economică și culturală 
dintre țările noastre și va acorda Republicii 
Populare Polone ajutor prietenesc în ceea ce 
privește asigurarea independenței și securității 
ei. (Aplauze prelungite).

Este cu totul firesc că Polonia întărește și 
dezvoltă relațiile de prieten,ie și cu celelalte 
țări din lagărul socialist — cu marea Repu
blică Populară Chineză, cu țările europene de 
democrație populară, cu Republica Democrată 
Germană. De o importanță deosebit de mare 
pentru Polonia populară este stabilirea rela
țiilor de prietenie și colaborare cu Republica 
Democrată Germană, care este reazimul for
țelor iubitoare de pace ale poporului german. 
In opoziție cu politica revanșardă a guvernan
ților de ta Bonn din Germania occidentală, 
puterea populară instaurată în Republica De. 
mocnată Germană întărește relațiile de prie
tenie cu Polonia ,pe baza recunoașterii fron
tierei prieteniei și păcii pe Oder și Neisse. 
(Aplauze). Faptul că la frontiera de vest a 
Poloniei există un stat german prieten consti
tuie pentru poporul polonez un factor istoric 
de uriașă importanță.

Tovarăși 1 In cei zece ani care au trecut ați 
desfășurat o muncă uriașă, ați realizat muri 
succese, iar viitorul vă promite perspective 
minunate. Polonia dispune de mari bogății 
naturale și voi aveți tot ceea ce este nece
sar pentru a folosi aceste bogății spre binele 
patriei și al oamenilor muncii ; puterea de 
stat cu adevărat populară, hărnicia poporului 
și dragostea lui fierbinte față de patria sa, 
alianța trainică dintre clasa muncitoare și ță
rănimea muncitoare, înțelepciunea colectivă a 
Partidului, care exprimă interesele oamenilor 
muncii, o industrie dezvoltată și, însfîrșit, 
sprijinul frățesc permanent al prietenilor 
voștri — popoarele Uniuni’ Sovietice și cele
lalte țări din lagărul democrat.

Astăzi, în ziua glorioasei sărbători naționale 
a Poloniei, în numele întregului popor sovietic, 
urez fierbinte poporului polonez noi succese 
în întărirea statulu' său democrat-popular, în 
dezvoltarea economiei naționale șl ridicarea 
bunăstării oamenilor muncii, în măreața 
operă de construire a Poloniei socialiste. (A- 
plauze furtunoase prelungite).

Trăiască Republica Populară Polonă — ve
rigă trainică a puternicului lagăr al păcii, de
mocrație; ș’ socialismului! (Aplauze).

Trăiască eroicul popor polonez, care cu 
mînă sigură constru’ește societatea socialistă I 
(Aplauze).

Trăiască glorioasa Oaste poloneză, oare stă 
cu vigilență în apărarea intereselor patriei 
sale I (Aplauze).

Trăiască Partidul Muncitoresc Unit Polonez 
— organizatorul și inspiratorul tuturor vic- 
toriiloi poporului polonez I (Aplauze).

Trăiască prietenia veșnică și de nezdrunci
nat dintre poporul polon și poporul sovietic! 
(Aplauze furtunoase, prelungite Toți se ridică 
în picioare In sala raSună aclamații ; „Neh 
iie! neh jie! neh jie!" — „Trăiască! Trăiască! 
Trăiască!").

FESTIVITĂȚILE
LUBLIN 23 (Agerpres). — P.A.P. transmite: 

Poporul liber polonez sărbătorește în mod 
solemn cea de a 10-a aniversare a instaurării 
ta țara sa a puterii democrat-populare — Ziua 
renașterii Poloniei. Deosebit de sărbătoresc 
este aspectul străvechiului I-ublin — prima 
capitală a statului popular. Străzile șl piețele 
lui, oasele și întreprinderile industriale sînt 
pavoazate cu drapele naționale. Pancarte u- 
riașe vorbesc desipre glorioasele victorii în 
muncă ale poporului polonez pe calea cons, 
trucției soc’aliste. De dimineață, m’i de lo
cuitori din Dublin ș! din împrejur Îmi, îm- 
brăcați în haine de sărbătoare, se îndrep
tau spre artera principală a orașului — 
strada Suburbia Cracoviei unde a avut loc 
parada militară șl demonstrația tineretului. La 
ora 10 dimineața, în tribuna de onoare, ridi
cată pe strada Suburbia Cracoviei, au luat loc 
Boleslaw Bierut, prim secretar al Comitptulu’ 
Central al Partidului Muncitoresc Unit Polo, 
nez; Alexander Zawadski, președintele Consi
liului de Stat al Republicii Popu.lare Polone; 
Josef Cynankiewicz, președintele Consiliului de 
Miniștri; Constantin Rokossowski. mareșal al 
Poloniei; membrii Biroului Politic al Comite, 
tulul Central al Partidului Muncitoresc Unit 
Potenez, membrii Consiliului de stat și ai 
guvernului. Conducătorii partidului și guver
nului au fost salutați cu ovații furtunoase, 
prelungite.

Asistența a întîmpinat cu ovații călduroase 
pe N. A. Bulganin, mareșal al Uniunii Sovie. 
tice, membru în Prezidiul Comitetului Central 
al Partidului Comunist al Uniunii Sovietice și 
prim vicepreședinte al Consiliului de Miniștri 
al U.R.S.S. In tribune corpului diplomatic au 
luat loc N. A. Mihailov, ambasador extraor
dinar ș’ plenipotențiar al U.R.S.S. în Polonie, 
șefii ambasadelor și misiunilor și atașații 
militar’ al unei serii de țări, acreditați 1a 
Varșovia.

In tribune se aflau oameni ai științei, culturii 
și artei, fruntași în muncă din întreaga țară, 
delegația oamenilor de cultură sovietici, pre
cum și alte delegații străine, sosite în Potenta 
pentru a participa la fest’vitățl. Pe străzile 
laterale s-au aliniat trupele gata de paradă.

Boleslaw Bierut, prim secretar el Comitetu
lui Centra; al Partidului Munc’toresc Unit Po. 
lonez, a rost't o cuvîntare de salut.

Cu zece ani în urmă, a spus el, străzile Lu- 
blinului au răsunat de o furtună de exclamaț’i 
de bucurie. Populația a salutat cu o bucurie 
de nedescris Armata Soviet’că — armata eli. 
beratoare — precum șl unităț’le armatei po. 
loneze renăscute. Ele au adus libertatea șl au 
vestit victoria, pacea și înflorirea pămîntului 
polonez, care a suferit sub Jugul ocupanț'lor 
hitleriști. Străvechiul Lublin a devenit prima 
reședință din Istoria noastră a guvernului 
popular.

Istoricul manifest al Comitetului polonez de 
eliberare națională a deschis în fața lumii în
treg! noua imagine a Poloniei. A apărut o 
Polonie cu adevărat liberă și independentă, 
care merge pe calea progresului, plină de forțe 
creatoare. Ea a preluat tradițiile cele mat! 
nobile și iubitoare de libertate ale poporului 
și este expresia forțelor, aspirațiilor și spe
ranțelor poporului polonez — ale muncitori
lor, țăranilor și intelectualității.

Partidul Muncitoresc Unit Polonez și gu
vernul, a subliniat în continuare Boleslaw 
Bierut, au hotărît ca în ziua celei de a 10-a 
aniversări a puterii populare să se confere 
orașului Lublin, Ordinul „Grunwald" clasa 
I, pentru a eterniza patriotismul populației și 
eroismul luptelor de partizani.

Nu au trecut deoît zece ani, a continuat Bo- 
lestaw Bierut, și astăzi vedem deja minunile 
înfloririi Poloniei, minunile înfloririi frumosu. 
lui nostru Lublin, ritmul furtunos al muncii 
creatoare în toate colțurile Poloniei. Acest lu
cru îl datorăm forțelor Inepuizabile care rezidă 
în popor. ,Acest lucru îl datorăm într-o mă
sură uriaș'ă ajutorului primit din partea prie
tenilor noștri — popoarele frățești ale marii 
Uniuni Sovietice. Datorită ajutorului lor nobil 
și dezinteresat, datorită prieteniei lor de ne
prețuit, construcția noastră socialistă se des
fășoară tot mai rapid.

In aceste clipe solemne noi cinstim memoria 
acelora care au pierit pentru Polonia în în
chisorile hitleriste, cinstim memoria zecilor de 
mii de luptători și soldați necunoscuți ai li
bertății care și-eu dat viața pentru Potenta. 
Cinstim memoria fraților noștri — soldați! so
vietici — al căror sînge a curs pe pămîntul 
nostru, cimentînd pe veci prietenia dintre po
poarele noastre,

Boleslaw Bierut a felicitat călduros, cu pri
lejul merii sărbători, pe oamenii muncii din 
Polonia populară, pe fruntașii în muncă din 
industrie și agricultură, pe soldați! și ofițerii 
armatei poloneze și pe tineret. El a transmis 
de asemenea un salut frățesc popoarelor so-

Recepția de la ambasada R. P. Polonă 
la Moscova

MOSCOVA 23 (Agerpres). — TASS trans
mite : La 22 'tilie, W. Lewikowski, ambasado
rul extraordinar și plenipotențiar al Republici; 
Populare Polone la Moscova, a oferit o re
cepție cu prilejul sărbătorii naționale a po
porului polonez — ceia de a 10-a aniversare 
a renașterii Polonte’.

Printre oaspeți, la recepție au fost de față : 
L. M. Kaganovici, G. M. Malenkov, A. I. 
Mikoiain, V. M. Molotov, M. Z. Saburov, N. S. 
Hrușciov ; M, P. Tarasov, președintele Prezi- 
d’ului Sovietului Suprem al R.S.F.S.R. ; G. F. 
Alexandrov, P. I. Antropov, V. P. Eliutin,
V. P Zotov, P. A, Iudin, D. I Riaizer, S. M. 
Tihom’rov — miniștri ai U.R.S1S.; V. P. Po
pov, președintele Băncii de Stat a U.R.S.S. ; 
A- I. Vîșinski, locțiitor al ministrului Aface
rilor Externe al U.R.S.S. ; A. A. Volin, pre
ședintele Tribunalului Suprem aj U.R.S.S. ; 
R A Rude-nko, procuror general al U.R.S.S. ; 
G. K Jukov, mareșal al Uniun’i Sovietice; 
N. G. Kuznețov, amiral de flotă ; N. G. Palgu. 
nov, conducătorul responsabil] al agenției 
TASS ; D. T. Șep’lov. redactorul șef al ziaru
lui „Pravda" ; K. A, Gubin, redactor șef al 
ziarului „Izvestia" ; A I. Denjsov, președin
tele conducerii Asociației unionale pentru le
găturile culturale cu străinătatea , academi
cianul D, V. Skobelțîn. președ’ntele Comite
tului pentru Prem’iie Internaționale Stalin 
„Pentru întărirea păcii între popoare", N. S. 
T’honov, președ’ntele Comitetului Sovietic pen. 
tru apărarea păcii ; I. A, lasnov, președin
tele Sovietului d’n Moscova ; S A. Borisov,
V. A Zorin, M. R Kuzm’n, I. S. Bolșakov, 
1, D, Goțiridze, N A Gundobin, S. V. Kafta 
nov, I. F. Sem’cjastnov V V, Mațkevic’ — loc. 
ți’fori de mln’ștrf ai U.R.S.S.; A. F. Gork'n, 
secretar adjunct „al Prez’d’ului Sovietului Su. 
prem al U.R S.S. , I. A Kairov m'nistrul In- 
vățămîntului al R.S.F.S.R , generalul de ar 
mată V V. Kurasov. generalul colonel M, A 
Șal’n ; generalul locotenent S. S. Șaiilov ; 
funcționari superior din Miirsterul Afacerilor 
Externe a| U.R S.S , ai M’n’sterulu: Comerțului 
Exterior al U R.S.S.. Miu'slerului Culturii al 
U R S.S. M’nisterulu' Apărării a| U.R.S.S;, re
prezentanți ai v eții publice. oaiue.T ai șt’ins. 
(ci și culturii, inovator' de la întreprinderile 
din Moscova, ziariști sovietici și străini.

Printre oaspe'ți s-au aflat de asemenea șef’i

DE LA LUBLIN
vieti.ee, oamenilor muncii din țările de demo
crație populară și tuturor luptătorilor pentru 
pace și libertate. Boleslaw Bierut șt-« încheiat 
cuvîntarea cu urări în cinstea alianței de ne
zdruncinat dintre muncitori și țărani, în cins
tea Frontului național, în cinstea prieteniei 
dintre popoare, în c’nstea Poloniei populare.

Au răsunat salve de salut ale artileriei. Fan
fara a intonat imnul de stat al Republicii 
Populare Polone. A urmat parada militară. In 
sunetele marșului, prin fața tribunelor au de
filat primii soldații și ofițerii diviziei Nr. 1 
,,Tadeusz Kosciușzko" care, umăr la umăr cu 
Armata Sovietică, a luptat pentru eliberarea 
orașelor și satelor poloneze. Din toate colțu. 
.rile an răsunat aclamații: „Trăiască Armada 
Populară Poloneză!"

Intr-o perfectă aliniere au defilat unitățile 
armatei, ale trupelor de grăniceri și mțarinarii. 
Pe mașini noi, minunate, au trecut în fața 
tribunelor unitățile motomeoanizăte. In aer a 
răsunat uruitul avioanelor cu reacție care 
zburau deasupra orașului. La paradă au parti
cipat de asemenea unități de artilerie șl 
tancuri ale forțelor armate ale Poloniei popu- 
la re.

Parada militară de la Lublin a fost o de
monstrație a forțe’ și puterii crescînde « ar
matei poloneze oare stă de strajă muncii 
pașnice, constructive a poporului.

A urmat apoi demonstrația tineretului, care 
a fost deschisă de sportivi. Prin fața tribune
lor au trecut reprezentanții tuturor asociațiilor 
sportive din ta’ă, demonstrînd îndemînarea, 
curajul ș’ măiestria lor. La demonstrație au 
participat de asemenea delegații de tineret 
din toate voevodatele.

Toată ziua au continuat le Lublin festivi- 
tățile în cinstea sărbătorii și serbările popu. 
tare. In piețe și în parcuri au avut loc spec
tacole, la care și-au dat concursul grupul de 
artiști ai Teatrului Mic Aoademic de Stat, de
corat cu ordinul „Lenta”, al ansamblului de 
cîntece ș’ dansuri de stat „Mazowsze", artiștii 
din Varșovia și Lublin. Pe stadion și pe te
renurile de sport au avut loc competiții spor
tive.

Festivitățile de 1® Lublin au fost o expresie 
a unității poporulu’ polonez în jurul Partidu
lui Muncitoresc Un’t Polonez și a guvernului 
popular.

★
VARȘOVIA 23 (Agerpres) — P.A.P. trans

mite: La 22 talie, Consiliul Popular Voevoda! 
și Comitetul Voevodal al Frontului Națio-nal 
din Lublin au oferit o recepție cu prilejul celei 
de a 10-a aniversări a Republicii Populara 
Polone.

La recepție au luai parte N. A. Bulganin, 
mareșal al Uniunii Sovietice, membru al Pre- 
z’diui'ui C.C. al P.C.U.S. și prim vicepreșe
dinte al Consiliului de Miniștri al Uniunii So. 
viet’ce; conducători ai Partidului Muncitoresc 
Unit Polonez în frunte cu Boleslaw Bierut, 
prim secretar al Comitetului Central al Parti
dului, membri ai guvernului, conducători a1 
celorlalte partide polit’ce și organizații 
obștești, fruntași din industrie ș! agricultură 
d’n voevodatuj Lublin, oameni de știință și 
cultură.

Recepția s-a desfășurat tntr-o atmosferă 
cordială.

★
LUBLIN 23 (Agerpres). — P.A.P. transmite: 

In legătură cu cea de a 10-a aniversare a Re
publicii Populare Polone, zilele trecute s-a 
deschis la Lublin expoziția agricolă centrală. 
Expoziția prezintă realizările cooperativelor 
agricole de producție, ale gospodăriilor agri
cole de stat și ale țăranilor individuali în anii 
puterii populare. Obiectele, materialele și fo
tografiile expuse ilustrează dezvoltarea con
tinuă a agriculturii în Polonia democrat 
populară și vastul program de sporire con. 
ti.nuă a producției agricole în țară. La expo
ziție este arătat pe larg ajutorul acordat da 
Uniunea Sovietică Poloniei populare în dez
voltarea agriculturii.

La 22 iulie, expoziția agricolă centrală a fost 
vizitată de N. A, Bulganin, mareșal al Uniun’f 
Sovietice, membru al Prezidiului Comitetului 
Central al Partidului Comunist al Uniunii So
vietice și prim vicepreședinte al Consiliului de 
Miniștri al U.R.S.S,; Boleslaw Bierut, prim 
secretar al Comitetului Central al Partidului 
Muncitoresc Unit Polonez; Alexandr. Zawad- 
ski, președintele Consiliului de Stat al Repu. 
blicii Populare Polone; Josef Cyrankiewicz, 
președintele Consiliului de Miniștri; Constau, 
tin Rokossowski, mareșal al Poloniei, membri 
a' Biroului Politic al Comitetului Central al 
Partidului Muncitoresc Unit Polonez, membri 
ai Consiliului de St.al și a! guvernului, pre
cum și N. A. Mihailov, ambasadorul U.R.S.S. 
în Polonia.

ambasadelor și legațiilor, acreditați l,a Mos
cova La recepție au fost de față ambasadorii 
extraordinari și plenipotențiari a’: Suediei —
R. Sohlman, Iranului — N. Arasteh,. Republi. 
c’i Populare Ungare — A. Szkladan, Unto iii 
Birmaoe — M. Ohn, Republicii Populare De
mocrate Coreene — Lim He, Republicii De
mocrate Vietnam — Nguen Long Bang, Re. 
pubiioii Ital’ene — M. Di Stefano. Republicii 
Indiene — K.P.S. Menon, Republic’! Cehoslo
vace — J Vosahlik, Argentinei — L, Bravo, 
Austriei — N. Bischoff, Republicii Populare Al
bania — M. Prifti, Republ’cii Populare Fede
rative Iugoslave — D. V’d’c, Marii Br’tanii —
W. Ifayter, Grec’ei — A. D. Cootoumas, Me- 
X'cului — A. R. Diaz, Afganistanului — G. I. 
Tarzi, Republicii Indoneziene — Suband-jo, 
Canade' — J B. Watk’ns, Egiptului — A El 
Masry. Republicii Populare Romîne — I. Rab. 
Au fost de asemenea de față tr’miș’i extrao-- 
d’nari ș' m’niștrii plenipotențiari ai: Dane
marcei — H Hergel, Ta’landei --S Srestapu- 
tra. Elveției — E. De Haller, Islanda: — P. 
Thorsteinssen, Siriei — F, Khani ; însărcinaț’f 
cu afaceri ad-interim ai: Pakistanului — 
M. S. A. Ba:g, Irakului — O. Etaan;, Turciei
- D Tunal’gil, Finlandei - R. Enckell, Re- 
publ’cii Populare Chineze — Ven N’n, Republi
cii Populare Bulgaria - I. N. Zurto’v, Belgiei
- J. Verv’lgen, Republicii Democrate Germa, 
ne - K. Seitz, Statului Israel - E L. G’deen 
Olandei — M. Z. N. Witteveen, Norvegiei —
S. Ekeland, Franței — J. Le Roy, Republ’c’i 
Populare Mongole — L. Te’bo, Etiopie' — 
F Shiferau.

Au fost de asemenea de față membri a am
basadelor și legațiilor țărilor menționate.

La recepție au luat de asemenea parte M, 
Popescu, m'nistrul Comerțului Exterior al Re- 
public’i Populare Romîne și M. Novac loc. 
țiitor a! ministrului Comerțului Exterior și Je. 
legația Asociației de prietenie polono-soviet’- 
că, care vizitează Uniunea Sovietică, în frunte 
cu S. Garstecki, precum și menibr’ a Ansam
blului de cîntece și dansuri al armatei polone.

W. Lew.'kowski, ambasadorul extraordinar și 
plenipotențiar al Repubbcii Populare Polone și 
G M. Malenkov au rostit cuvântări. Recepția, 
s-a desfășurat într-o atmosferă de calâa 
ten ie.

vieti.ee
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Declarația Guvernului Sovietic 
cu privire la conferința de la Geneva

MOSCOVA 23 (Agerpres). — TASS transmite Declarația Guvernului Sovietic 
cu privire la conferința de la Geneva.

La 21 iulie și-a încheiat lucrările conferința de la Geneva a miniștrilor Aface
rilor Externe, convocată în conformitate cu hotărîrea conferinței de la Berlin, in ve
derea examinării problemelor coreeană și indochineză.

Ca rezultat al lucrărilor, care au durat aproape trei luni, au fost semnate acor
duri care pun capăt operațiunilor militare în Vietnam, Laos și Cambodgia. Aceste 
acorduri sînt îndreptate spre rezolvarea unor probleme importante legate de restabi
lirea și întărirea păcii în Vietnam, Laos și Cambodgia pe baza respectării indepen
denței și suveranității, unității și integrității teritoriale ale celor trei state indochine- 
ze, după cum se spune în declarația de încheiere adoptată de către participanții la 
conferința de la Geneva.

Prin încetarea focului în Indochina, în fața popoarelor din Vietnam, Laos și 
Cambodgia se deschid posibilitățile unui avînt economic și cultural în condiții de 
pace, care creează totodată baza pentru dezvoltarea colaborării prietenești intre 
aceste popoare și Franța.

De cea mai mare însemnătate vor fi hotărîrile conferinței de la Geneva cu pri
vire la interzicerea de a se crea baze militare ale unor state străine pe teritoriul sta
telor Vietnam, Laos și Cambodgia, precum și obligațiile asumate de aceste state 
de a nu participa la alianțe militare și de a nu fi folosite pentru reluarea operațiu
nilor militare, sau in scopul ducerii unei politici agresive.

Hotărîrea conferinței de la Geneva cu privire la ținerea unor alegeri libere în 
Vietnam în cursul lunii iulie 1956, creează condițiile pentru unificarea națională a 
Vietnamului, în conformitate cu interesele și aspirațiile naționale ale întregului 
popor vietnamez. Această hotărîre, adoptată în urma eforturilor perseverente ale 
statelor democrate, înseamnă o înfrîngere a forțelor agresive care au tins spre dez
membrarea Vietnamului în scopul de a transforma Vietnamul de sud intr-un cap de 
pod al noului bloc agresiv proiectat în Asia de sud-est.

Este de asemenea de o mare însemnătate acordul privitor la ținerea în Laos și 
Cambodgia în cursul anului 1955, a unor alegeri generale prin vot secret și în con
dițiile respectării libertăților fundamentale, așa cum se arată în declarația de în
cheiere.

Nu se poate să nu se sublinieze că adoptarea unor hotărîri atît de importante 
a fost înlesnită de poziția pozitivă a guvernului francez, poziție dictată de dorința 
de a acționa în conformitate cu interesele naționale ale Franței ținîndu-se totodată 
seama de interesele popoarelor Indochinei.

Deși în acordurile semnate la Geneva există unele rezerve, nu trebuie subapre
ciată întreaga importanță a acestor acorduri chiar numai în virtutea împrejurărilor 
arătate mai sus, precum și in virtutea faptului că la conferința de la Geneva s-a 
reușit să se biruie o serie de dificultăți, ivite ca urmare a poziției reprezentanților 
Ș.U.A., care au încercat să împiedice încheierea cu succes a lucrărilor acestei con
ferințe. S.II.A. nu au vrut să participe împreună cu Franța, Anglia, U.R.S.S., R P. 
Chineză și celelalte state la lucrările comune, care au asigurat restabilirea păcii în 
Indochina. Acordurile de la Geneva înseamnă o victorie importantă a forțelor păcii 
și o înfrîngere serioasă a forțelor războiului. Totodată, acordurile de la Geneva în

seamnă recunoașterea internațională a luptei de eliberare națională și a marelui 
eroism manifestat în această luptă de popoarele din Indochina.

Faptul că conferința de la Geneva s-a încheiat prin realizarea unor acorduri 
intre țările interesate, a dovedit din nou că tratativele internaționale sint rodnice 
atunci cînd părțile manifestă bunăvoință, a dovedit că problemele internaționale 
importante nerezolvate în prezent pot fi reglementate pe această cale.

Guvernul Sovietic salută succesele obținute la Geneva în rezolvarea principalei 
probleme — restabilirea păcii in Indochina. Rezolvarea acestei probleme corespunde 
intereselor popoarelor care apără libertatea și independența lor națională, ca și in
tereselor tuturor popoarelor iubitoare de pace.

Alături de principala sarcină a reglementării pașnice definitive în Indochina, 
se află de asemenea sarcina urgentă a reglementării pașnice definitive in Coreea.

Guvernul Sovietic, ca și guvernele R.P. Chineze și R.P.D. Coreene care au ma
nifestat încă înainte o inițiativă nobilă in legătură cu încetarea focului în Coreea, 
au depus, în ceea ce le privește, la conferința de la Geneva toate eforturile pentru a 
se obține soluționarea cu succes a problemei coreene.

Totuși, după cum se știe, conferința de la Geneva n a obținut rezultate pozitive 
în această problemă din cauza piedicilor puse de către unele delegații și în primul 
rînd de către delegația S U.A Guvernul Sovietic consideră că este imperios necesar 
să se asigure rezolvarea cit mai grabnică a problemei coreene în interesul unificării 
naționale a Coreei și in interesul as’gurării păcii în Asia și în lumea întreagă.

Rezultatele conferinței de ta Geneva confirmă convingerea Guvernului So
vietic că în prezent în relațiile internaționale nu există probleme litigioase care să 
nu poată fi soluționate pe calea tratativelor și a acordurilor îndreptate spre întă
rirea securității internaționale, spre slăbirea încordării internaționale și spre asigu
rarea coexistenței pașnice a statelor, indiferent de regimul lor social

Conferința de la Geneva și rezultatele lucrărilor ei au arătat rolul important 
care revine marelui popor chinez și statului său — Republica Populară Chineză — 
in soluționarea problemelor internaționale litigioase. Rolul Republicii Populare C i- 
neze la conferința de la Geneva a constituit o nouă dovadă a influenței și prestigiu
lui ei internațional ca mare putere. Totodată, conferința de la Geneva a arătat odată 
mai mult că încercările cercurilor agresive ale unor state, și în primul rind ale 
S.U.A., de a împiedica Republica Populară Chineză de a participa la reglementarea 
principalelor probleme internaționale, se află în totală contradicție cu interesele în
tăririi păcii.

Guvernul Sovietic consideră că acordurile realizate la Geneva cu privire la în
cetarea focului și restabilirea păcii în Indochina, contribuind la slăbirea încordării 
internaționale, creează prin aceasta condiții favorabile pentru reglementarea celor
lalte probleme internaționale importante nerezolvate, privind nu numai Asia, ci și 
Europa, și în primul rind a unor probleme ca încetarea cursei înarmărilor și inter
zicerea armei atomice, asigurarea securității colective în Europa și reglementarea 
problemei germane pe o bază pașnică, democrată.

Guvernul Sovietic declară că, urmînd neabătut politica sa de pace, el își va 
continua și de acum înainte, cu toată perseverența și hotărîrea, eforturile în ve
derea soluționării cu succes a acestor probleme, soluționare ce ar constitui fără 
îndoială un pas de cea mai mare importanță pe calea slăbirii încordării interna
ționale, a întăririi păcii și colaborării internaționale.

Ciu En-lai a părăsit Geneva

Mesajul președintelui
PEKIN 23 (Agerpres). — CHINA NOUA 

transmite: La 23 iul'e. Mao Țze-dun, pre
ședintele Guvernului Central Popular al R.P. 
Chineze, a adresat următorul mesaj lui Ho 
$' Min, președintele guvernului R. D. Viet
nam, felicăindu-l cu prilejul încheierii acor- 
dur'lor cu pr'v:re la Indochina :

Președintelui guvernului Republicii Demo
crate Vietnam.
.Tovarășe Ho Și Min,

Cu prilejul ajungerii la un acord în pro
blema armistițiului și in chestiun'le de ordin

ȘANHAI 23 (Agerpres). — Agenția Vietna
meză de Informații a transmis comunicatul 
asupra ședinței din 22 Iulie a guvernului Re. 
publicii Democrate Vietnam consacrată reali, 
zării acordului cu privire la încetarea opera
țiunilor militare in Indochina.

Răspunsurile Iui Fam Van Dong
Ia întrebările puse de redacția ziarului „Pravda“

MOSCOVA 23 (Agerpres). - TASS trans
mite : Ziarul „Pravda" din 23 iulie publică 
răspunsurile date de Fam Van Dong. șeful 
delegației Republicii Democrate Vietnam și v'- 
copreședinte al Consiliului de Miniștri al R.D. 
Vietnam, la întrebările puse de redacția zia- 
rulu' „Pr.avda“, după încheierea conferinței de 
la Geneva. Fam Van Dong a dat răspunsurile 
corespondenților „Pravdei" la Geneva în ca
drul unui interviu în care și-a împărtășit im
presiile în legătură cu rezultatele conferinței 
și și-a exprimat considerațiile cu privire la 
sarcinile care stau în prezent în fața poporu
lui vietnamez.

Urmează textul răspunsurilor lui Fam Van 
Dong 1a întrebările redacției ziarului „Prav
da".

I Cum apreciați Dvs. rezultatele conferin 
(ei de la Geneva ?

Consider că conferința de l>a Geneva 
s-a terminat cu succes șl ’ a justificat 
speranțele pe care popoarele din lumea în
treagă le-au pus în această conferință.

Conferința de la Geneva s-a încheiat p-ln 
semnarea unor acorduri care pun capăt ope- 
raț'unilor mil'tare în V'etnam. Camhodg'a și 
Laos Anlicarea prevederilor cupr'nse în ace
ste acorduri, ca de p'ldă regruparea forțele 
arma’e ale ce'or două părți, retragerea forțe
lor armate străine din nordul Vietnamului, 
interzicerea Introducerii de trupe noi. a Intro
ducerii de armament și efectiv militar stră’n. 
interzicerea construirii de baze militare străine 
obl'gați'le asumate de statele Indochineze rle 
a nu participa la nici un fel de alianțe mili
tare etc., împiedică reluarea operațiunilor 
militare și va deschide oalea spre stabilirea 
definitivă a păcii în statele Indochineze pe 
baza independenței și a unității naționale, în 
urma ținerii de alegeri generale libere și de
mocrate. Totodată, aplicarea prevederilor a- 
cestor acorduri va duce la stabilirea unor re
lații economice și culturale între s'atele in
dochineze si Franța, în conformitate cu prin
cipiile egalității și avantajelor reciproce.

în cursul lucrărilor sale, conferința s-a lo
vit însă de p'edicî. Conferința a fost nevoită 
să învingă multe dificultăți.

Totuși, conferința a realizat succese mulțu
mită eforturilor pozitive ale statelor oare au 
participa* la ea. Conferința a realizat succese 
în primul rînd și mai. ales datorită luptei 
permanente și mereu creseînde pentru pace, 
pe care o duc popoarele din Indochina, po
porul francez și popoarele din lumea întrea
gă. Succesul conferinței a dovedit încă odată 
că cauza păcii este Invincibilă și va birui în 
mod Inevitabil.

Rezultatele conferinței constituie o contribu
ție imnortantă la cauza păcii și securității în 
Tndoch’na. în Asia de sud-est și în lumea 
întreagă. Ele sînt o dovadă conv'ngătoare a 
faptului că toate divergentele international? 
pot fi reglementate pe oalea tratativelor.

Conferința este un pas Important pe calea 
întăririi păcii, oare poate bucura pe toți Har 
mai rămîn multe de făcu*. Trebuie să se 
meargă ma’ departe pe aceeași oale, pe ca- 
'ea păcii, să se respecte întocmai .și în toate 
rmjțnuntele acordurile încheiate șl să se ob- 
l!”ă mai renede stabilirea păcii definitive în 
ide trei state ale Indochinei, pe baza recu

Mao Țze-dun către președintele Ho Și Min
politic privitoare la Indochina, tn numele po
porului chinez și al guvernului R. P. Chi
neze adresez poporului vietnamez frate, gu
vernului R. D. Vetnam și Dumneavoastră 
personal cele mai calde felic’tăr'.

La conferința de la Geneva, delegația R. D. 
Vietnam, făcîndu-se interpretul năzuințelor 
de pace ale poporului din Vietnam care a 
dus lupta sa eroică pentru Independența na
țională și libertate și care a repurtat v'ctorii 
strălucite, a depus mari eforturi pentru resta
bilirea păcii în Indochina și în cele din urmă 
a obținut un acord. Aceasta reprezintă o

Ședința Consiliului de Miniștri al R. D. Vietnam
La ședința prezidată de președintele Ho Și 

Min, a fost ascultat raportul delegației Repu
blicii Democrate Vietnam la conferința de la 
Geneva cu privire la rezultatele conferinței. 
Guvernul a trasat tuturor organelor noi sarcini 
îndreptate spre aplicarea armistițiului, asigu

noașterii drepturilor naționale ale popoarelor 
din Indochina : independența și unitatea na
țională, libertăț'le democratice și stabil'rea de 
relații normale în.re statele Indochinei și 
F ra n ța .

II. Care sînt, după părerea Dvs., principa
lele sarcini care stau în prezent in fața Re
publicii Democrate Vietnam?

Consider că printre sarcinile oare stau 
în prezent tn rația Republici Democrate Vet
nam, oa sarcini principale, trebuie conside
rate următoarele:

1. Să se realizeze în fapt încetarea focului 
în Vietnam și în măsura în oare ne privește, 
tn Khmer și Laos, avîndu-se grijă de aplica
rea rapidă și exactă a acordurilor semnate la 
conferință.

2. Să se asigure apărarea avutului și a 
vieții cetățenilor poporului nostru.

3. Să se depună eforturi în vederea stabili
rii păcii definitive pe baza unității și inde
pendenței naționale, pregătind în mod ener. 
gc alegerile generale Fbere ș' democratice, 
după cum se subliniază în declarația de în
cheiere a conferinței și în acorduri.

4. Să se traseze soluțiile pentru problemele 
legate de refacerea țării după războiul de 
opt ani, mai ales de îmbunătățirea condițiilor 
de trai ale poporului, dezvoltarea relațiilor 
economice și culturale cu celelalte state, în
deosebi cu țările de democrație populară, cu 
Uniunea Sovietică și Republioa Populară 
Chineză, cu țările Asiei de sud-est, care sînt 
vecinele noastre și oare ne sînt apropiate din 
toate punctele de vedere. De asemenea, tre
buie să se aibă în vedere stabilirea de relații 
normale cu Franța, inclusiv relații economice 
avantajoase pentru cele două părți.

III. Care este părerea Dvs în ceea ce pri. 
vește perspectivele dezvoltării relațiilor eco
nomice și culturale internaționale ale Repu
blicii Democrate Vietnam?

Republ'ca Democrată V'etnam a dus tot
deauna o politică de sprijinire și dezvoltare 
a relațiilor economice si culturale cu alte țări, 
în conformitate, cu principiile respectării inde
pendenței. egaFtății și a intereselor reciproce.

Asemenea relații există între Republica De
mocrată Vietnam și Republioa Populară Chi
neză.

In viitor, după înce'area focului și restabi
lirea păcii, Republioa Democrată Vietnam, e- 
liberîndu-se de grijile și de pagubele care 
i-au fost pricinuite de război, va putea să 
întărească și să dezvolte repede relațiile sa’e 
economice cu alte țări, mai ales cu țările de 
democrație populară, cu U.R.S S., cu țările 
Asiei de sud-est. Republioa Democrată Viet. 
nam intenționează să stabilească cu Franța 
relații de încredere și prietenie, pe bază de 
egalitate și interese reciproce.

IV. Cum vedeți rezolvarea colaborării in
ternaționale intre popoarele Asiei în lumina 
schimbărilor ce au survenit in situație și care 
sînt legate de rezultatele conferinței de la 
Geneva ?

Succesul conferințe.' de la Geneva are 
o mare importanță pentru popoarele as’at'ce 
oare pot considera pe bună dreptate că aceste 
rezultate au fost obținute intr-o măsură con
siderabilă dator'tă luptei lor pentru cauza 
p.ăcii.

nouă mare victorie pentru poporul din Viet
nam. Această victorie este de natură să con- 
tr'buie la promovarea păcii și-securității co
lective în As'a și la m'cșorarea mai departe 
a încordării internaționale.

întregul popor chinez se va strădui oa îm
preună cu poporul din Vetnam să asigure 
înfăptuirea întocmai a acordurilor și menți
nerea și consolidarea păcii și secur'tății în 
Asia și în întreaga lume.

MAO ȚZE-DUN
Pekin, 23 iulie 1954.

rarea și consolidarea păcii, realizarea unității, 
democrației și Independenței țării.

In numele guvernului Republicii Democrate 
Vietnam, președintele Ho Și Min a adresat 
un mesaj poporului și armatei vietnameze.

Inceba-ea operațiu.n'lor mil’tare, oare tre
buie să ducă în curînd la stabilirea definitivă 
a păc’i în Indo.h na. întărește pacea și secu
ritatea în Asia și creează pentru popoarele 
asiatice condiții deosebit de favorabile pen
tru stabilirea și dezvoltarea relațiilor de prie
tenie, oare au existat întotdeauna între ele.

Consider că pentru menținerea păcii tn 
Asia și în lumea întreagă, pentru apărarea 
independenței Și a suveranității naționale, 
pentru o colaborare .rodnică care să asigure 
fiecărui popor asiatic ajutorul și sprijinul ne
cesar pentru dezvoltarea sa și pentru progre
sul continuu, pof fi puse la baza relațiilor 
între țări cele cinci principii, cuprinse în de
clarațiile comune ale Republicii Populare Chi
neze și Indiei, Republicii Populare Chineze și 
Birmaniei, și anume : — respectarea reciprocă 
a integrității teritoriale și a suveranității, — 
neagresiunea, — neamestecul în treburile in
terne ale altora, — egalitatea și avantajele 
reciproce, — coexistența pașnică.

V. Cum urmează să fie organizate pregăti
rile în vederea ținerii alegerilor generale în 
Vietnam ?

Cred că pentru a pregăti ținerea alegerilor 
generale în V etnam vor fi necesare urmă
toarele măsuri :

1) Respectarea strictă de către cele două 
părți a tuturor prevederilor acordurilor cu 
privire la încetarea operațiunilor militare. A- 
ceasta constituie în multe privințe condiția 
primordială a unor alegeri generale libere și 
democrat'ce.

2) Convocarea tn termeneie fixate (adică tn 
iul’e 1955) a unei conferințe consultative a 
reprezentanților autorităților competente din 
cele două zone pen'ru pregătirea legii elec
torale și studierea tuturor măsurilor necesare 
în vederea organizării și controlului alegeri
lor generale.

Cele două părți pot proceda la un schimb 
de păreri cu mult înainte de această dată 
pentru a pregăti conferința consultativă.

3) Garantarea ef'cientă a tuturor drepttir'- 
lor personale ale cetățenilor și a tuturor li
bertăților democratice (libertatea presei, a 
întrunirilor, a organizării, libertatea circula
ției. etc) pentru toți cetățenii, fără nici o 
excepție, precum și libertatea de activitate 
pentru toate partidele și pentru toate orga
nizațiile patriotice și obștești. înfăptuirea a- 
cesfor drepturi și a acestor libertăți trebuie 
să devină un fap* real din momentul intrării 
în vigoare a acordurilor cu privire la înceta
rea operațiunilor militare. Cele două părți 
trebuie să respecte obligația de a nu între
prinde nimic ce ar putea prejudicia exprima
rea liberă a voinței poporului.

4) Garantarea eficientă a desfășurării ale
gerilor generale fără vreun amestec străin, 
sub nici o formă.

★
In încheiere ași dori oa prin intermediul 

„Pravde1" să mă adresez fraților noștri, pr'e- 
ten'lor noștri, acelora care ne animă pe rsilei 
succeselor, pentru a le snune dragostea ce 
le o p ir'ăm, încrederea de nezdruncinat în 
e și că le doresc noi ș’ mar' suc. ese în cons 
'rpirea acele' societăți la ca-e v'sează toți 
oamenii cinstiți.

Adunarea Națională franceză 
a aprobat politica guvernului 

Mendes-Trance
PARIS 23 (Agerpres). — Vineri du.pă amia

ză în Adunarea Națională franceză au conti
nuat dezbaterile pe marginea expunerii făcută 
de primul ministru Mendes-France în legătură 
cu restabilirea păci' in Indochina.

Primul a hiat cuvintul deputatul comunist 
Waldeck Rochet, oare a exprimat satisfacția 
resimțită de întreg poporul francez în urma 
încetăr't os ti 111 ăț' lor d’n Indochina. Vorb'torul 
a cerut guvernului oa după rezolvarea cu suc
ces a problemei indochineze să treacă la regle
mentarea situației dm posesiunile franceze ale 
Africii de. Nord, și să reducă termenul servi
ciului militar. Deputatul comunist a subliniat 
de asemenea necesitatea renunțării la tratatul 
comunității defensive europene și s-a pronun. 
țat în favoarea convocării unei conferințe in
terna ționa’e pentru soluționarea problemei ger. 
ma ne.

Fostul ministru de externe Georges Bidault, 
membru al partidului catolic M.R.P., care a 
urmat apoi la cuvtnt, a încercat să minimali, 
zeze rezultatele obținute la Geneva, pretexted 
că ș' guvernul Laniel, oare după cum se 
știe făcitid jocul politicii americane a sabotat 
cu persistență tratativele, ar fi fost, chipu
rile, pe puncta' de a încheia armistițiul. Ne
voit să recunoască „sentimentul de adîncă 
bucurie și ușurare" cu care poporu1 francez 
a întîmpinat vestea semnării armistițiului, Bi. 
dault și.a exprimat „îngrijorarea" față de re
fuzul Statelor Unite de a se alătura declara, 
ției de încheiere a conferinței, cerînd totodată 
cu insis'ență crearea unui pact mil'tar în sud. 
estul Asiei și includerea Vietnamului, Laosulu' 
și Cambodgiei în această organizație.

Răspunzînd interpelărilor, primul ministru 
Mendes-France a dezmințit afirmaț ile lut Bi- 
dault în legătură cu „eforturile" întreprinse 
de guvernul Larvei tn vederea încetării focu
lui în Indochina. Amintind deputaț’lor situa
ția dezastruoasă în care se afla corpul expe- 
difonar francez, Mendes-France a sublimat 
că acordurile realizate la Geneva au devenit 
posibile datorită bunăvoințe' și dorinței de 
pace manifestată de delegațiile participante 
la conferință. In încheiere, președintele Con- 
s'liului de miniștri a cerut Adunăr'i Națio
nale să tragă învățămintele ce se impun de 
pe urma lecț'ei dureroase a războiului din In
dochina.

Din cele trei rezoluții prezentate Adunării 
Naționale — cea a grupurilor parlamentara 
comunist și progresist, cerînd guvernului să 
ia iniț'at'va convocării unei confer'nțe inter- 
naț'onale în vederea soluționării probleme' 
germane, cea a grupulu’ parlamentar M R.P., 
care expr'mă o serie de razerve în ce privește 
acordurile încheiate la Geneva șl cea elabo
rată de deputați' radical' Delbos ș' Vala- 
bregue — Mendes-France a cerut deputeților 
să o adopte pe aceasta din urmă, oare spri
jină în întregime polit'ca guvei nulul său.

Trecîndu-se la vot. Adunarea Naț'onală a 
votai cu 501 voturf pentru față de 93 contra 
rezoluț'a prezentată de deputății rad'cali 
Delbos și Valabrague. acordînd astfel Implicit 
un vot de încredere guvernului prezidat de 
Mendes-France.

In cîteva rînduri
• Guvernul R D. Vietnam a dat publicită

ți’ o declarație in trei puncte cu privire la 
libertatea cultelor. Declarația consfințește li
bertatea religioasă pentru toți cetățenii țării.

După cum transmite agenția France 
Presse ca urmare a acordurilor înche
iate la Geneva, între experți' financiar’ 
francezi ș! ai statelor asociate, pe de
o parte șl experții financiari a! R. D.
V etnam, pe de altă parte, urmează să în
ceapă fără întîrz'ere discuții cu privire la 
s'abilirea unu! sistem monetar provizoriu 
oare va funcționa pînă la alegerile din 1956.
• In virtutea acordurilor de la Tung Jia, în 

ziua de 21 iulie. în aprop’e e de Quin Hon 
comandamentul francez și cel al Armatei 
Populare Vietnameze au schimbat respectiv 
cile 140 prizonieri răniți Comandamentul Io. 
cal a| Armate' Populare Vetnameze a pra. 
dat în plus un mirnăr de 46 prizonieri răn’ț' 
capturați in ziua de 16 iulie in cursul unei 
lup1 e.

GENEVA 23 (Agerpres). — Potrivt agen
ției France Presse premierul Consiliului Ad. 
ministrativ de Stat și ministru1 Afacerilor Ex
terne al R. P. Chineze, Ciu En-lai, a părăsit 
Geneva.

înainte de a lua loc în avion, Ciu En-la’ 
a făcut o declarație subl’niind că restab'I'rea 
păcii în Indoch'na a redus tensiunea interna- 
ț onală și a deschis oalea soluț'onării ulte- 
r'oare prm negocert a altor probleme inter- 
naț'onale importante.

Scrisoarea de mulțumire adresată oficialităților 
și poporului elvețian

GENEVA 23 (Agerpres). CHINA NeUA 
transmite: La 23 iulie, înainte de a
pleca din Geneva, Ciu En-lal. premie
rul și ministrul Afacerilor Externe al 
R. P. Chineze, a adresat o scrisoare lut Max 
Petitpierre șeful departamentului pol’tie al 
Republicii Federale Elvețiene și ’ui Chares 
Duboule, șeful guvernului cantonului Geneva,

Sosirea lui Citi
BERLIN 23 (Agerpres). — A.D.N. trans

mite:
La 23 Iulie răspunzînd la invitația guver

nului Republicii Democrate Germane, a so
sit la Bei lin C’u En-lai, premierul Consiliu
lui Administrativ de Stat și ministru al 
Afacerilor Externe al Republicii Populare 
Chineze și persoanele oare-1 însoțesc.

Pe aerodromul Schonefeld. Ciu En-lal a 
fost întîmpinat de Qtto Grotewohl, primul 
ministru al Republicii Democrate Germane ; 
Lothar Bolz, vicepreședinte al Consiliului de 
Miniștri și m'nistnu al Afaceri'or Externe; 
Otto Nuschke, Paul Scholz, vicepreședinți ai 
Consiliului de Miniștri și de alți membri ai 
Guvernului R.D. Germane, precum și de Her
mann Matern și Karl Schirdewam, membri a' 
Biroului Politic al C.C. al P.S.U.G. Ciu En- 
la: a fost de asemenea întîmpinat de Ci Pîn-

Fascizarea vieții publice în S. U. A. 
Un proiect de lege privitor la interzicerea Partidului Comunist

In ziua tn care popoarele au primit cu ne
mărginită bucurie vestea încheierii armisti
țiului in Indochina, z' socotită pe drept cu
vînt o mare sărbătoare a păci', guvernanții 
americani arătîndu-și Incăodată adevărata 
față de dușman' ai omen'rii, au întețit pri
goana împotr'va elementelor democratice, 
prin elaborarea unei legi urmărind interzice
rea Partidului Comunist din Sta'ele Unite, 
luptător neînfricat pentru libertatea ș' feri
cirea poporului amer'oan.

*
WASHINGTON 23 (Agerpres). - TASS 

transmite: La 21 iulie subcomisia Comisiei ju
ridice a Camerei reprezentanților din S.U.A.. 
a aprobat .proiectul de lege cu privire la inter, 
zicerea Partidului Comunist din Statele Unite. 
Potrivit acestui proiect de lege prezentat de 
republicanul Graham, membru al Camerei re
prezentanților din partea statului Pennsyl
vania și .președintele subcomisiei juridice a

Japonia nu este dispusă să participe la proiectatul 
pact agresiv american al Asiei de sud-est

TOKIO 23 (Agerpres). — Intr-un interviu 
acordat corespondentului agenției United 
Press, ministrul de Externe al Japon'ei, Kațuo 
Okațaki, a declarat că Japonia nu este dis

De Ia Tribunalul Suprem al U. R. S. S.
MOSCOVA 23 (Agerpres). — TASS trans

mite: Ziarele sovietice au publicat la 23 iul'e 
un Comunicat „De la Tribunalul Suprem al 
U.R.S.S.".

Intre 2 și 7 iulie 1954, Colegiul Militar al 
Tribunalului Suprem al U.R.S.S. a judecat 
procesul lui Riumin M. D., acuzat de crima 
prevăzută în articolul 58-7 din Codul Penal 
al R.S.F.S.R.

Ancheta judiciară a stabilit că Riumm, în 
perioada cînd a deținut funcția de anchetator 
șef și apoi de șef al serviciului de anchetă 
pentru cazuri deosebit de importante din fos
tul minister al securității de stat, acționînd 
oa dușman ascuns al Statului Sovietic, a pășit, 
în scopuri carieriste și aventuriste, pe calea 
falsificării materialelor de anchetă, pe baza 
cărora au fost întocmite dosare provocatoare 
și au fost arestați fără nio' un motiv o serie

I n f o r
Vineri după amiază a sosit în capitala ță

rii noastre, ca invitat al Comitetului Perma
nent pentru Apărarea Păcii din R.P.R., in ca
drul „vacanțelor păcii", profesorul Max Co- 
syns, membru în Consiliul Mondial al Păcii, 
președintele Comitetulu' național al Un’unii 
Belgiene pentru apărarea păcii.

La aeroportul Băneasa, oaspetele belgian a 
fost salutat de prof. univ. Lolar Rădăceanu, 
v'cepreședinte al Comitetului Permanent pen
tru Apărarea Păcii și de alți membri ai Co
mitetului. (Agerpres)

★
Ministerul Căilor Ferate aduce la cunoș. 

tință că în fiecare sîmbătă și duminică, pe 
ljngă trenurile in circulație, va mal circula 
cile un tren accelerat pe distanța București 
Nord-Predeal și București Nord-Vas’le Roai- 
tă după următorul mers :

Tr. 331 pleacă din București Nord ora 6.IS, 
sosește Predeal ora 10,18: Tr. 332 pleacă din 
Predeal ora 19,IX), sosește București Nord ora 
22,42 ; Tr. 821 pleacă d n București Nord ora 
5.08, sosește Constanța ora 9,23, sosește Va- 
sile Roaită 10,17. Tr. 822 pleacă din Vasile

SPECTACOLE
TEATRE : Parcul de cultură și odihnă 

„I. V. Stalin".Teatrul de vara: orele 20,30: 
Spectacol dat de ansamblul M.F.A. ; Estrada 
pentru amatori: orele 19: Program prezen. 
tat de echipele artistice „Auto CF.R.", 
„I.C.S.I.M." și „Tehnica Textilă" ; Parcul 
de cultură și sport „23 August“-Teatrui de 
vară : orele 19,30 : Concert de muzică «d'strac- 
t'vă ; Arenele Libertății oiele 20: Speclacol 
dat de ansamblul de cîntece șl dansur'
S.P.C. : Teatrul Evreesc de Stat (grădină) 
orele 20; Vrăj'toarea ; Sala ansamblului de 
estradă al armatei orele 16.30 și 20,30: 
Maestrul Retas (spectacol de atracțiuni sen
zaționale din domeniul artelor orientale) 
prezentat de secțiunea culturală a S P C. : 
Parcul prieteniei romino-soviebee orele 20,30 : 
Concert de cîntece ș‘ dansur' armenești pre
zentat de ansamblul artistic al casei de 
cultură ,,Stepan Sahumian".

CINEMATOGRAFE: Patria, București, Gră. 
dina Progres, T. Vladimirescu : O noapte la

GENEVA 23 (Agerpres). — Biroul de presi 
al delegației R. P. Chineze la conferința de la 
Geneva a dat publicității următorul comunicat:

La 23 iulie Ciu En-lai, premierul R. P. Chi
neze, a plecat din Geneva spre patrie. El a 
fost invitat ca la întoarcerea sa tn China să vi
ziteze orașele Berlin, capitala R. D. Germane, 
Varșovia, capitala R. P. Polone și Ulan Bator, 
capitala R. P. Mongole.

în care își exprimă recunoștința pentru grija 
și spiritul de colaborare de care au dat do
vadă guvernul și poporul elvețian precum și 
autoritățile municipale șl cetățenii din Ge. 
neva față de participanții la conferință și 
față de delegația R. P. Chineze, în tot timpul 
conferinței.

En-lai la Berlin
fei, ambasadorul extraordinar și plenipoten
țiar al Republicii Populare Chineze io R. D. 
Germană. B. P. Miroșnicenko. locțiitorul 
înaltului comisar al U R.S.S. in Germania, 
șefi ai ambasadelor și legațiilor acreditați pe 
lingă guvernul R D. Germane, reprezentanți 
ai partidelor democratice șf ai organizațiilor 
de masă.

Aerodromu1 era pavoazat cu steagurile 
de stat ale Republicii Democrate Germane șl 
Republicii Populare Chineze. La sosire se 
afla aliniată o gardă de onoare a poliției 
populare șl au fost executate Imnurile de 
sfat ale Republicii Populare Chineze și Re
publicii Democrate Germane.

Primul ministru Otto Grotewohl șl ministrul 
Afacerilor Externe al Republic1! Populare 
Chineze, Citi En-lai, au rostit cuvtnlări de 
salut.

Repunerea tn discuție în oadrul unei cos 
misii « Camerei reprezentanților din S.U.Aj 
a unui proiect de lege cu priv’re la interzl. 
cerea Partidului Comunist din Statele Unile 
provoacă Indignarea oamen'lor c'nstițt din 
întreaga lume, oare văd în această nouă mă
sură a monopoliștilor americani un aspect 
al decăderii vieții publice în S.U.A. ț! 
al fascizării e creseînde,

★
C-amerei reprezentanților, Partidul Comunist 
și toate filialele sau organizațiile lui sînt pri. 
vate de toate drepturile, privilegiile și inviola
bilitățile. Orice persoană care va rămîne in 
rîndurile Partidului Comunist după 30 de zile 
de la adoptarea acestui proiect de lege este 
pasibilă de amendă in sumă de 10 mii dolari 
și de pedeapsa cu închisoarea pe termen de 
10 ani.

pusă să se alăture unul pact militar al Asiei 
de sud-est cu țările occidentale adăugind că 
Japonia consideră că trebuie să-și intensifice 
comerțul cu China populară.

de cetățeni sovietici, printre care reprezentanți 
de seamă ai medicinei.

După cum au arătat martorii la proces, 
Rium'n, folosind procede’e de anchetă interzi
se prin legea sovietică, constrîngea pe arestați 
să facă declarații fa.se că et și alte per
soane ar fi comis cr'me extrem de grave ‘îm
potriva statului — înal:ă trădare, sabotaj, 
spionaj, etc.

Ancheta ulter'oară a stabilit că aceste acu
zații nu au avut n’ci un ternei și persoanele 
implicate în aceste procese înscenate, au fost 
reabilitate pe deplin.

I'in’iid seama de prnnejd a deosebită a ac
tivității sabotoare a lu Riumin și de gravi, 
tatea urmărilor crimelor săvjrș'te de el. Cole, 
giul Militar al rr'bunalulu'Suprem al U.R.S.S. 
l-a condamnat pe R umin la pedeapsă cap'ta'ă 
- împușcare.

Sentința a fost executată.

m ații
Roa’tă ora 18,15, pleacă din Constanța ora 
19.06, sosește Bueureșt' Nord ora 23.25.

In afară de aceste ’renuri va rnai circula 
în plus pe aceleași distanțe un tren acte, 
lerat cu plecarea din București sîmbătă și 
înapoierea duminica după cum urmează :

Tr. 333 plecarea București Nord In fiecare 
sîmbătă ora 17.25. sosește in Predeal ora 
21,30.

Tr 334 pleacă din Predeal în fiecare dumi
nică ora 20.30, sosește in București Nord 
ora 23,40.

Tr. 823 pleacă din București jn fiecare 
sîmbătă o a 17,20, sosește Constanța ora 
22,01, sosește Vasije Roaltă ora 23.23. Tr. 
824 pleacă din Vasile Roaită tn fiecare du
minică ora 19.02, pleacă din Constanța ora 
19.55, sosește în București Nord ora 0,20.

La aceste trenuri sînt valabile biletele cu 
tariful normal de tren accelerat care se pot 
procura de la BOV București și Vasile Roai
tă cu anticipație de 5 zile, sau tn ziua ple
cării trenului de |a casele stațiilor București 
Nord, Vasiie Roaită șl Predeal.

Veneția ; Republica, I. C. Frimu, înfrățirea 
intre popoare : Clochemerle ; Tineretului : 
Prințesa trufașă ; Elena Pavel (sală Ș' gră
dină) : In numele legii ; Lumina : Arena celor 
curajoși; Victoria; Pulbere arg'ntie; Maxim 
Gorki : De la lăcrămioare pînă la căderea 
frunzelor ; Gli, Doja, Miorița, Libertății, Cul
tural : Cafeneaua de pe bulevard : 8 Martie : 
Campionul boxului ; Unirea (sală ș' gră
dină): Sub oraș; Alunea: Ernst Thâlmann ; 
Al Sahia (sală și grădriă): Strada hotaru
lui ; Flacăra (sală ș g-ăd'nâ) : Cînd tran
dafirul Înflorește; Arta (sală ș' grăd’nă): 
Epoleții purpurii ; Moșiloi (sală și gradină) : 
lulia ; 23 August, Rahova (sa ă ș g ăd nă) : 
Marile Speranțe: Dorica Sima (sală ș gră
dină) : Hamlet ; Popular : Ma.e?lr'i naletuluf 
rus, I Mat (sală și găd'"ă). M Eininescu : 
Crîrigul de căi ri: : S Alai • Hă. ăr dea-opra 
Asiei; N B.'icescu (sa'ă ș găină) prj. 
măwara Cîrite» ui praer ei ; Olga Bande 
(sală ș: grădrnă) : Aventură la castel.
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